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OVER DE Vle CONFERENTIE VOOR DE 
UNIFICATIE VAN HET STRAFRECHT 

Zes en dertig naties en negen wetenschappelijke 
inrichtingen waren vertegenwoordigd op de Vle 
Conferentie voor de unificatie van het Strafrecht die 
gehouden werd te Kopenhagen van 31 Augustus tot 
3 September 1935. 

·Dit feit betuigt op ontegensprekelijke wijze dat 
de Staten van de gansche wereld een steeds groei
end belang stellen in al de krachtinspanningen die 
aangewend worden om de middelen ter bestrijding 
van de misdadigheid te vereenvoudigen en meer 
doeltreffend te maken. 

De hierna vermelde onderwerpen waren aan de 
dagorde : 
1. de wettelijke bepaling van het politiek misdrijf 
2. de uitlevering. · 
3. het zoogezegd « terrorisme » v. h. het plegen van 

gruwzame misdaden met het oogmerk om eenig 
revolutionair doel te bereiken. 

4. de internationale reglementeering van het recht 
op antwoord of op herstelling in zake druk
pers. 

Het onderscheid tusschen politieke misdrijven en 
misdrijven van het gewoon recht is van groot belang 
èn voor het binnenlandsch èn voor het internationaal 
recht. Immers, de politieke aard van de strafbare 
daad oefent een invloed uit op de straf, de bevoegd
heid en de uitlevering. 

Een nauwkeurige omschrijving van het polîtiek 
misdrijf is derhalve van groot practisch belang. Op 
nationaal terrein zal zij verhinderen dat dwalingen 
plaats hebben omtrent proceduur, bevoegdheid, 
ratione materiae en straf. 

Op internationaal terrein zal zij in breede mate 
het ontstaan van geschillen tusschen de Staten 

·voorkomen. 
Onznis def initio periculosa / Die spreuk is ter 

zake van politieke misdrijven volkomen juist. De 
politieke misdrijven, hierop dient nadruk gelegd, 
vormen niet een gelijksoortig geheel van misdrijven. 
Er zijn objectief of zuiver politieke misdrijven, 
m.a.w. misdrijven die de bestaande politieke orde 
krenken alhoewel zij geenszins inbreuk maken op 
het gewoon recht. 

De criminaliteit van die misdrijven vloeit voort 
uit den aard van de instellingen die door hen aan
gerand worden. 

Behoort tot die categorie misdrijven elk vergrijp 
dat uitsluitend is gericht tegen de onafhankelijkheid 
en. de territoriale ongeschondenheid van den Staat, 
tegen zijn grondwettelijken vorm en zijne organi
sche instellingen, namelijk. tegen de Wetgevende 
Kamers. 

Naast die misdrijven welke uiteraard politiek zijn 
. bestaaff er andere die slechts politiek zijn uit hoofde 
van de. beweegreden die den dader bewogen heeft 
tot de verrichting van de strafrechtelijke handeling 
en uit hoofde van het doel dat hij bereiken wou. 

Deze misdrijven hebben in zich zelf al de wette
lijke bestanddeelen van een misdrijf van het gewoon 
recht. Alleen de drijfveer van den dader geeft hun 
den aard van politieke misdrijven. 

Zij zijn vatbaar voor een tweevoudige wettelijke 
omschrijving en worden om die reden gemengde 
misdrijven of samengestelde misdrijven genoemd. 
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De bepaling der objectief politieke misdrijven is 
geen lastige taal{, wijl deze door hun voorwerp pre
cies omschreven zijn. 

Met de samengestelde misdrijven is het niet zoo. 
Zal een strafbare dàad gerangschikt worden 

onder de politieke misdrijven of onder de misdrijven 
van het gewoon recht volgens den moreelen aard 
van de beweegreden, naar gelang dat de dader 
bewogen werd door een edel, altruïtisch, onbaat
zuchtig gevoel of dat hij eenig zelfzuchtig en laag 
doel heeft beoogd ? 

Indien men zulks doet, verliest men uit het oog 
dat de mensch zeldzaam doot uitsluitend altruïti
sche gevoelens wordt geleid. De verovering van het 
gezag brengt altijd aanzien, eer en baten mee. 

Zij die tot omwentelingen en tot de daarvan onaf
scheidbare gruweldaden aanzetten, weten dit zeer 
wel. 

Zal men, om het politiek misdrijf te bepalen, zich 
vooral hechten aan den politieken aard van de be
weegreden onder invloed derwelke de beschuldigde 
cle daad heeft verricht ? 

Deze handelwijze vertoont twee schaduwzijden : 

1. Zij miskent den elementairen regel die verbiedt 
dat de bewoording die men bepalen wil, in de 
omschrijving wordt gebruikt. 
De schending van dien regel leidt tot eene 
tautologie, m.a.w. tot het herhalen van hetzelf
de denkbeeld met eene andere uitdrukking. 

2. Zij houdt geen rekening met een krachtigen ge
dachtenstroom die zich uit in de moderne 
samenleving en strekt tot het weigeren van alle 
gunstige behandeling aan hen die gruwzame 
misdaden, in het bijzonder terroristische moor
den of misdrijven van propaganda door de 
daad hebben gepleegd, die zelfs niet door de 
onbaatzuchtige beweegreden van den dader 
worden verschoond. 

Een bijzondere Commissie had de taak der Con
ferentie zorgvuldig voorbereid. 

Een van haar leden, de heer Hammerich, lid van 
het permanente Hof van Internationale Justitie van 
den Haag, oud-voorzitter van de gemengde recht
banken van Constantinopel, had een merkwaardig 
verslag opgesteld waarin de veelvuldige zijden van 
het probleem grondig bestudeerd waren. 

Twee andere leden van de Commissie hadden 
kernachtige nota's neergelegd. 

Een van hen, de heer Ugo Aloïsi, Kamervoorzit
ter in het Hof van Verbreking van 1 talië, had be
sluiten gesteld die strekten tot inkrimping van het 
verbod van uitlevering wegens politieke misdrijven. 

Naar zijn oordeel moest afbreuk worden gedaan 
aan den bekenden regel « Niemand wordt wegens 
een politiek misdrijf uitgeleverd » in de twee hierna 
vermelde gevallen : 

1. Telkens als de strafrechtelijke daad wezenlijk 
v. h. wegens enkele van haar bestanddeelen 
een misdrijf van het gewoon recht uitmaakt. 
Opvallend is het dat indien men die conclusie 
aanneemt gemengde of samengestelde misdrij
ven tot uitlevering aanleiding kunnen geven. 

2. Telkens als het misdrijf in weerwil van zijn 
zuiver politieken aarçl gepleegd is geweest door 
een persoon die ofwel gehandeld heeft uit 
winstbejag of om een individuëele reden, of 
wel, wegens zijn gerechtelijk voorgaande, moet 
worden beschouwd als een misdadiger van het 
gewoon recht. 1 

Tot slot van rekening prees de heer Aloïsi de 
aanneming van het beding dat door de beoefenaars 
van het internationaal strafrecht de « Belgische 
clausule » wordt genaamd. 

Hij stelde den volgenden tekst voor : 

« Geven nooit aanleiding tot uitlevering : 
» 1) de aanslagen gericht tegen het leven, de 

» persoonlijke ongeschondenheid, de gezondheid of 
» de vrijheid der staatshoofden of der personen die 
» de voorrechten uitoefenen van het hoofd van den 
» Staat, evenals van de troonopvolgers, van de Ie
» den der Regeering, van de diplomatische verte
» genwoordigers, van de leden der grondwettelijke, 
» wetgevende of gerechtelijke lichamen; 

» 2) de aanslagen die de omverwerping met be
» hulp van gewelddaden tot doeD hebben van gansch 
» de economische en social1e inrichting van den 
» Staat. » 

De heer Junenes de Asua, professor in de Univer
siteit te Madrid, drukte de meening uit, dat het so
ciaal misdrijf v. h. het misdrijf gepl1eegd om rede
nen van socialen aard, van collectief en niet egoïs
tisch belang, met een woord, het misdrijf dat een 
episode uitmaakt van den strijd der klassen, even 
gunstig als het politiek misdrijf dient behandeld. 

Naar zijn oordeel moet het begrip « politiek mis
drijf» vervangen worden door een meer uitgebreid 
begrip, namelijk dit van « politiek-sociaal misdrijf ». 

Met het oog op de bepaling van dit 11aatste mis
drijf stelde hij een onderscheid voor : 

Wat het zuiver politiek-sociaal1 misdrijf betreft 
zou het subjectief criterium gebruikt worden, voor 
de samenhangende of verknochte misdrijven inte
gendeel zou het objectief criterium alleen in aanmer
king komen derwijze dat de moorden gepleegd, de 
slagen en verwondingen toegebracht gedurende een 
revolutionaire werkstaking, van het. politiek-sociaal 
type zouden uitgesloten worden. 

De heer Roux, raadsheer in het Hof van Verbre
king van Frankrijk, deed enkele opmerkingen van 
technischen aard en drong vooral aan, opdat de 
formule van Grotius : Aut dedere aut punire, die den 
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plicht van internationalen bijstand in strafzaken be
paalt, worde gewijzigd. 
· Een hoog internationaal1 Gerechtshof zou inge

richt worden en voortaan zou de Staat, wien de uit
levering van een verdachte wordt gevraagd, de keu
ze hebben tusschen drie besluiten : uitleveren, von
nissen, verwijzen naar de internationale strafrechts
macht, met enkele woorden : hij verdedigde met 
klem het voorstel door den heer Pierre Laval, voor
zitter van den Ministerraad van Frankrijk, in No
vember 1934 aan den Volkerenbond gedaan. 

Men begrijpt dadelijk het voordeel dat aan de in
richting van dergelijk Gerechtshof is gehecht. Het 
kan immers gebeuren dat de uitlevering wordt ge
vraagd door een Staat, die machtiger is dan de ver
zochte Staat en op dezen een drang uitoefent waar
aan hij moeilijk kan weerstaan. 

Het voorstel Laval laat aan den verzochten Staat 
toe in dergelijk geval gewetenspNcht en eigenbelang 
te verzoenen. 

Hij zal1 den opgeëischte leveren aan het internatio-. 
naai Strafgerechtshof, opdat hij door dit hooge 
rechtscollege worde gevonnist. 

Na bespreking in sectie werd door de algemeene 
vergadering een tekst gestemd, die samengevat hier
op neerkomt: 

1) Het sociaal misdrijf wordt niet gelijk gesteld 
met het politiek misdrijf. 

2) De daders van gemengde of sameng~stelde 
misdrijven, van samenhangende of verknochte mis
drijven, worden behandeld zooals die welke zuiver 
po.litieke misdrijven hebben gepleegd. 

3) Alleen de misdadigers uit overtuiging worden 
beschouwd als politieke misdadigers en als dus
danig behandeld. 

Een misdrijf dat al de stoffelijke bestanddeelen 
van een politiek misdrijf of van een daarmee gelijk 
gesteld misdrijf in zich houdt, is niettemin een mis
drijf van het gewoon recht, wanneer het bedreven 
werd door een bezoldigd misdadiger of door iemand 
die alleen een persoonlijken wrok heeft willen koe
len. 

Terroristische misdaden zijn nooit als pofüieke 
misdaden te beschouwen. 

De teksten ter zake van uitlevering door de Con
ferentie gestemd, kunnen als volgt samengevat wor
den: 

a) ·Verzwakking van den regel der wederkeerig-
heid. 

Een verdachte zal uitgeleverd kunnen worden 
zelfs in gevallen waarin de Staat, wien de uitleve
ring wordt gevraagd, de uitlevering van een ver
dachte of van een veroordeelde niet zou kunnen 
vragen aan den verzoekenden Staat. 

b) Handhaving van den regel volgens denwelke 
de daad n;ioet strafbaar gesteld zijn èn door de wet-

geving van den verzoekenden Staat èn door die van 
den Staat wien de uitlevering wordt gevraagd. 
( Règle de I1a double incrimination.) 

c) Handhaving van den regel luidens denwelke 
de uitlevering wordt geweigerd in de gevallien van 
geringe gewichtigheid. 

Het gebrek aan ernst zal blijken uit den duur van 
de straf, die door de wet is gesteld of door dien van 
de straf welke door den rechter uitgesproken is ge
weest. 

d) De vrijheidsbeveiligingsmaatregel door ge-. 
rechtelijke beslissingen opgelegd aan den dader van 
een feit, dat misdaad of wanbedrijf wordt genoemd 
èn door de wet van den verzoekenden Staat èn die 
van den Staat wien de uitlevering wordt gevraagd, 
kunnen aanleiding geven tot uitlevering. 

Eerst vinnig bestreden, nameliijk door professor 
Donnedieu de Vabres, werd die beschikking gestemd 
dank aan een krachtig optreden van de Belgische 
afvaardiging, die het debat plaatste op het gepast 
terrein : de versterking van den tusschenlandschen 
bijstand in strafzaken en, gesteund door de aan
wezige afgevaardigden van Italië, er in slaagde een 
ommekeer te verwekken in de heerschende gedach
ten. 

Een beslissende stap vooruit werd aldus gedaan 
op den weg der internationale samenwerking ter be
hoeding van de samenleving. 

e) Verbond van uitlevering voor vermogensstraf
fen. 

f) Verbond van uitlevering voor overtredingen, 
politieke misdrijven, schuldmisdrijven. 

g) Verbod van uitlevering: 
1) in geval het misdrijf gepleegd werd hetzij op 

het grondgebied van den Staat, wien de uitlevering 
wordt gevraagd, hetzij og dit van zijne koloniale 
bezittingen; 

2) in geval1 het misdrijf, onverschillig waar het 
gepleegd werd, definitief werd gevonnist, door de 
moederliandsche of koloniale rechtscolleges van den 
Staat, wien de uitlevering wordt gevraagd; 

3) in geval, volgens de wetten van den verzoe
kend en Staat of die· van den verzochten Staat, de 
publieke vordering verjaard was vooraleer de vraag 
tot uitlevering werd ingediend of de straf verjaard 
was vooraleer de opgeëischte persoon aangehouden 
werd, en over 't algemeen, telkens als de publieke 
vordering van den verzoekenden Staat vervallen is. 

h) De Staat wien de uitlevering van een persoon 
wordt gevraagd, moet hem slechts overleveren aan 
den verzoekenden Staat nadat hij gevonnist is ge
worden voor al de misdrijven die hij gepleegd heeft 
op het grondgebied van eerstgenoemden Staat of, 
indien de opgeëischte veroordeeld werd wegens der
get.ijke misdrijven, nadati de hem opgelegde straf 
vervallen is. Niettemin kan de verzochte Staat hem 
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aan den verzoekenden Staat overleveren, opdat hij 
berecht worde, doch zulks dient gedaan op de uit
drukkelijke voorwaarde dat hij zal teruggezonden 
worden nadat de rechtscolleges van den Staat, die 
hem opeischt, uitspraak hebben gedaan. 

i) Indien een persoon gelijkNjdig wordt opge
eischt door verscheidene Staten, moet de voorkeur 
gegeven worden aan den Staat tegen wiens belan
gen het misdrijf was gericht of op wiens grondge
bied de strafbare daad werd bedreven. 

j) Verzwakking van den traditioneelen regel, 
krachtens denwelke alleen vreemdelingen worden 
uitgeleverd. 

De uitlevering van een landgenoot kan toegestaan 
worden mits wederkeerigheid uit kracht van de wet 
of van een verdrag in de betrekkingen onder den 
verzoekenden Staat en den verzochten Staat. 

Deze laatste kan de tot hem gerichten eisch a"f
wijzen, doch, indien hij zulks doet en men zich bo
vendien bevindt in een van de gevallen die naar de 
wet kunnen aanleiding geven tot de uitlevering van 
een, landgenoot, moet! de Staat, die de uitlevering 
weigert, den opgeëischte doen vonnissen naar zijn 
eigen .nationale wetten. 

k) Handhaving van de fictie van exterritorialiteit 
wat al de misdrijven betreft ander dan die welke tot 
de uitlevering aanleiding gaven. 

Van dien regel wordt af geweken : 
1) indien de uitgeleverde daarin toestemt en in

dien de goedkeuring van den Staat, die hem uitge
leverd heeft, voorafgaandelijk werd bekomen; 

2) indien na verloop van de maand na zijn defi
nitieve invrijheidstelling de uitgeleverde vrijwillig 
gebleven is op het grondgebied van den Staat aan 
wien hij geleverd werd of indien hij, dit grondge
bied verlaten hebbende vooraleer de bovengemelde 
termijn :verstreken was, er vrijwillig terug op ge
komen is; 

Ter zake van terrorisme werden de volgende be
sluiten genomen: 

Ieder Staat zal in zijn Strafwetboek een hoofdstuk 
voegen met het opschrift : « Aanslagen waardoor 
gemeenschappelijk gevaar of een toestand van 
schrik te weeg wordt gebracht ». 

Dit hoofdstuk zal een verzwaarde straf stellen 
tegen hem die met• behulp van een der bij het hoofd
stuk voorziene middelen een gemeenschappelijk ge
vaar of een toestand van schrik geschapen heeft die 
van aard is om aanleiding te geven hetzij tot een 
wisseling of een hindernis van de werkingwijze der 
openbare machten, hetzij tot een stoornis van inter
nationale betrekkingen. 

De voorziene middelen zijn: 
1) Opzettelijke daden gericht tegen het leven, de 

lichamelijke ongeschondenheid, ~e gezondheid of de 
vrijheid van het hoofd van een Staat of van dezes 

echtgenoot of van een persoon die de voorrechten 
uitoefent van het hoofd van een Staat, van de 
troonopvolgers, van de leden van een Regeering, 
rnn personen 'die de dipl!omatische immuniteit· ge
nieten, van leden der grondwettelijke, wetgevende 
of gerechtelijke· lichamen; 

2) het opzettel1ijk veroorzaken van een ramp door 
het verhinderen van de verbindingen langs ,spoor-, 
zee- of luchtwegen of door het schorsen van pu
blieke diensten of van diensten van publiek belang; 
het opzettelijk veroorzaken van een onheil door het 
gebruik van ontplofbare, brandstichtende, verstik
kende of giftige stoffen, het opzettelijk bezoedelen, 
bederven, vergiftigen van drinkbare wateren en eet
waren; het opzettelijk voortzetteh of veroorzaken 
van besmettelijke of epidemische f ziekten van vee
of plantziekten, evenals al'le ander feit dat van aard 
is om menschelijke levens in gevaar te stenen; 

3) de opzettelijke vernieling of beschadiging van 
operibare gebouwen, van publieke provianden, van 
wegen van vervoer en verbindingsmiddelen, van sei- · 
nen, lantaarns, werken of tuigen bestemd óm bran
den uit te blusschen of om reddingen te doen, van 
hydraulische verlichting, war.mte- of krachtinstalla
tiën die aan publieke aiensten of aan diensten van 
publiek belang toebehooren; het opzetteNjk gebruik 
van ontplofbare stoffen in een openbare plaats; een 
opzettelijke daad die menschenlevens in gevaar stelt 
en een openbaar gevaar· schept. 

Moeten eveneens gestraft worden: 
a) de rechtstreeksche aanzetting, de opzettelijke 

deelneming (2), de poging tot de hierboven ver
melde misdrijven; 

b) de inrichting van een vereeniging, het te weeg 
brengen van een verstandhouding met het oogmerk 
om een van die misdrijven te plegen; 

c) de aanzetting door welk middel ook van pu
bliciteit tot het plegen van de misdrijven vermeld 
in de artikelen 1 en 2. 

d) de vervaardiging, de bewaring, de uit- en in
voer, het vervoer, de verkoop, de overdracht, de ver
spreiding van stoffen en voorwerpen bestemd tot 
de voorbereiding of de uitvoering van een bij de 
artikelen 1 en 2 voorziene misdrijven, wetende dat 
zij daartoe moeten dienen. 

e) de bewuste hulp door welk middel ook ver-. 
leend aan den dader van een van die misdrijven of 
aan zijn medeplichtigen. · 

De commissie voor het recht op antwoord of op 
herstelling slaagde er niet in hare taak te volvoeren. 
De bespreking bracht füar tot deze vas~stelling dat 
het onderwerp zeer ingewikkeld was en dat de in
voering van kwestieuze rechten op internationaal ge
bied van aard is om ernstige gevaren te doen ont
staan. 

De heer d' Amelio, eerste voorzitter van het Hot 
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van Verbreking van Italië, had nochtans een ver:
zoeningsformule voorgesteld, die suggesties van het 
grootste belang inhield. 

De commissie besloot daarom aan de algemeene 
vergadering te vragen dat de besprokene vraag zou 
verzonden worden naar een aanstaande Conferentie. 
Dit voorstel werd aanvaard. 

Mijne beschouwingen eindigen met de volgende 
vaststelling : « De Conferentie van Kopenhagen 
stond in het teeken van een doortastende versterking 
van den int1ernationalen bijstand in strafzaken. » 

Wellicht staan de besluiten van die Conferentie 
niet boven alle kritiek. 

Misschien heeft ze eerbiedwaardige princiepen, 
waaraan wij traditioneel verkleefd zijn eenigszins 

meer doen buigen dan wel noodig was, doch het kan 
niet ontkend worden dat zij, over 't algemeen, dege
lijk werk gepresteerd en machtig bijgedragen heeft 
tot de eenmaking van het Strafrecht en tot een inter
nationale samenwerking, die zeker in een nabije 
toekomst de beste vruchten zal afwerpen. 

Jules SIMON, 
Raadsheer in het Hof van Beroep te· Brussel,· 

Professor in de Rijksuniversiteit te Gent. 

( 1) Bewust van de noodzakelijkheid der eenheid in de 
rechtstaal, gebruiken wij die officieele vertaling van de 
bewoordingen «Cour permanente d'arbitrage de La Haye ». 

(2) In ons Belgisch strafrecht kan er geen deelneming 
bestaan, ipdien er geen opzet en overleg is. 

De Wet betreffende het gebruik: der 
Talen en de Ak:ten van Deurwaarders 

De deurwaarders schijnen moeilijkheden te on
dervinden in het begrijpen van de beschikkingen van 
de wet van 15 Juni 1935 op het gebruik der talen 
in gerechtszaken. Ter hunner opheldering volgt, als 
voorbeeld, een beknopte beschrijving van de rechts
plegingsakten in een zaak van koophandel tusschen 
twee gedingvoerenden, die, niet tot dezelfde taal
gemeenschap behooren, en in de veronderstelling dat 
het geding gevoerd wordt voor een rechtbank van 
het Nederl1andsch taalgewest, waar de eischer ook 
woonachtig is. 

A. - De dagvaarding. 
a) Het oorspronkelijk stuk, dat de deurwaarder 

ter registratie voorlegt, wordt bij toepassing van het 
artikel 2 der wet van 15 Juni 1935, alleen in he! 
Nederlandsch gesteld, niettegenstaande de beteeke
ning ervan in een ander taalgebied geschiedt. 

b) .De stukken, die de deurwaarder tijdens de · 
beteekening aan den beteekende overhandigt, zijn : 

1) het afschrift van de stukken of van het deel 
der stukken, waarop de eisch gegrond is ( ar.tikel 65 
W. B. R.). De wet van 15 Juni 1935 legt niet op de 
stukken te vertalen; 

2) het afschrift van het in het Nederlandsch ge
steld oorspronkelijk stuk van dagvaarding. Het is 
het afschrift, waarvan sprake onder het artikel 61., 
nummer 2° van het Wetboek van Burgerlijke Rechts
pleging en onder de artikelen 1 en 2 van de wet van 
14 Januari 1928 op het geheimhouden van de betee
keningen der deurwaarders; 

3) de. vertafüng van het oorspronkelijk stuk. van 
dagvaarding. Alzoo. wordt het voorschrift van de 
alinea's 1 of 3 van het artikel 38 van de wet op het 
gebruik der talen nageleefd. 

Daar het vonnis en al de geschreven akten, die het 
voorafgaan, enkel in het Nederlandsch gesteld zijn 
in hun oorspronk:elijken vorm, zal de uitgifte van het 
vonnis eveneens in al haar deelen in het Neder:
Jandsch opgesteld zijn. 

B. - De beteekening van het vonnis. 

In de veronderstel11iing dat de beteekening ge
schiedt in de Waalsche of Duitschsprekende ge
meente van den gedaagde. 

a) Het oorspronkelijk stuk, dat het proces-ver
baal van de beteekeningsverrichtingen vaststelt en 
dat de deurwaarder ter registratie voorlegt, wordt 
bij toepassing van het eerste lid van het artikel 37 
van de wet op het gebruik der talen, in het Neder
landsch alleen gesteld, niettegenstaande de beteeke
ning ervan in een ander taalgebied geschiedt. 

b) De deurwaarder overhandigt aan den betee
kende: 

1) het afschrift in het Nederlandsch van de uit
gifte van het vonnis (artikel 3'7, lid I, van de wet 
van 15 Juni 1935); 

2) de vertaling in het Fransch of in het Duitsch 
van de uitgifte van het vonnis (artikel 38, J!id 1 of 
lid 3); 

3) het afschrift in het NederJ.andsch van het oor
spronkelijk stuk van « beteekening van vonnis », on
der a) hierboven omschreven (artikel 37, lid 1 van 
de wet van 15 Juni 1935); 

4) de vertaling in het Fransch of in het Duitsch 
van het oorspronkelijk stuk van « beteekening van 
vonnis », hetzij de vertaling van het stuk onder a) 
of b) 3) aangeduid. 
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In de veronderstelling dat de beteekening in de 
Vlaamsche gemeente van den eischer geschiedt : 

a) het oorspronkelijk stuk van « beteekening van 
vonnis» wordt in het Nederlandsch gesteld bij toe-, 
passing van artikel 37, lid 1, van de wet van 15 Juni 
1935. 

b) De deurwaarder overhandigt tijdens de betee
kening aan den beteekende : 

1) het afschrift in het Nederlandsch van de in 
dezelfde taal gestelde uitgifte van het vonnis; 

2) het afschrift in het Nederl'andsch van het in 
dezelfde taal gestelde oorspronkelijk stuk van « be
teekening van vonnis ». 
C. - De verdere akten van tenuitvoerlegging. 

In de veronderstelling dat de tenuitvoerlegging 
plaats grijpt in eene Waalsche of Duitschsprekende 
gemeente. 

a) Het oorspronkelijk stuk van de akte van 
rechtspleging wordt telkenmale in het Nederlandsch 
opgemaakt, alhoewel de handeling in het ander taal
gebied verricht wordt (toepassing van het artikel 
37, lid 1, van de wet van 15 Juni 1935). 

b) De deurwaarder overhandigt telkenmale aan 
den beteekende : 

1) het afschrift in het Nederliapdsch van het oor~ 
spronkelijk stuk (artikel 37, lid 1); 

2) de vertaling ervan in het Fransch of in het 
Duitsch (artikel 38, lid 1 of lid 3). 

Indien de tenuitvoerlegging van het vonnis in een 
Vlaamsche gemeente geschiedt, worden de akten 
in hun oorspronkelijken tekst en in hun afgeleverd 
afschrift in het N ederlandsch opgemaakt. 

Er dient geen vertaling toegevoegd te worden aan 
de akten in de Brusselsche agglomeratie beteekend 
en in het geval1 door het vijfde lid van het artikel 38 
bepaald. 

Kortom, de wet van 15 Juni 1935 richt de ver~ 
taling niet in als een wezenlijk of bijkomstig be
standdeel van de akten van rechtspleging. De ver
taling is soortgelijk met de afschriften van de akteQ, 
« afschrift » begrepen zijnde met de beteekenis er 
aan gehecht door het artikel 2 van het keizerlijk de
creet van 29 Augustus 1813 en door de artikelen 6 J, 
nummer 2°, 67, 68 en 68bis van het wetboek van 
burgerlijke rechtspleging. De vertaling is een af
schrift in de andere taal. 

* * * 
De wet op het gebruik der talen in gerechtszaken 

bevat betrekkelijk de vertalingen geen beschikking 
gelijkaardig met degene door den laatsten zin van 
het artikel 1 van de wet van 14 Januari 1928 ( arti
kel 68 W. B. R.) voorgeschreven en verplicht den 
deurwaarder niet melding te maken èn in het oor
spronkelijk stuk èn in het afschrift, van de afleve
ring van de vertaling. Er ligt evenwel groot belang 
voor de partij, die de beteekening aanzoekt, bij de 

melding door den deurwaarder in het oorspronkelijk 
stuk dat hij « ... afschrift met vertaling van het on
derhavig exploot gelaten ... » heeft. De toevoeging 
van de vertaling is immers op straf van nietigheid 
van de rechtspleging geëischt; de nietigheid moet 
zelfs ambtsha~ve door de rechtbank uitgesproken 
worden (artikelen 38 en 40 van de wet van 15 Juni 
1935). De vermelding door den deurwaarder dat hij 
de vertaling afgeleverd heeft, zal van de authentici
teit, dich zich aan de deurwaardersverklaringen 
hecht, genieten en een volledig bewijs opleveren van 
de naleving van de beschikking van het artikel 38. 
Ontbreekt de vermelding, zal de rechtbank het be
wijs van de aflevering van de vertaling moeten op
eischen en indien de gedaagde niet in rechten ver
schijnt of indien de beteekende ontkent de vertaling 
ontvangen te hebben, schijnt een bewijs door getui
genverhoor bijna niet te ontwijken. 

Het verzuim een vertaling af te leveren in de ge
val'len waar zij vereischt is, wordt met nietigheid 
van de rechtspleging bestraft (artikelen 38 en 40 
van de wet van 15 Juni 1935) ; het verzuim de toe
voeging van de vertaling te vermelden, alhoewel de 
vertaling in werkelijkheid gegeven werd, heeft geen 
nietigheid voor gevolg (artikel 1030 W. B. R.). 

* * * 
De inlassching van de vertaling in het oorspron

kelijk stuk van de dagvaarding strookt niet met het 
beginsel van ééntaligheid door de wet ingevoerd. 
Het oorspronkelijk stuk van de dagvaarding wordt 
immers in de uitgifte van het vonnis voorgeschreven. 
Indien, bijgevolg, de oorspronkelijke tekst van de 
dagvaarding tweetalig opgesteM is, zal de wettelijke 
ééntaligheid van de uitgifte van het vonnis niet ge
vrijwaard blijven. Het beginsel van de ééntaligheid 
van de rechtspleging voor éénzelfde gerechtszaak, 
waarop de wet van 15 Juni 1935 gegrondvest is, laat 
niet toe wegens de veroorzaakte gevolgen, de verta
ling in het oorspronkelijk stuk van dagvaarding op 
te nemen. 

* * * 
De wet van 15 Juni 1935 beschikt nergens dat de 

vertalingen, die zij oplegt, door een beëedigde ver
taler zullen gemaakt worden. Anderzijds richt het 
Koninklijk Besluit van 9 September 1935 de be
kwaamheidsproef voor de deurwaarders derwijze 
in, dat al de deurwaarders van het koninkrijk min 

1 of meer twee landstalen macht,ig zijn. Zou het roe
keloos voorkomen, er uit te besluiten, dat de deur
waarder zelf de vertaling moet bezorgen? 

Op welke wijze de althans fungeerende deurwaar
ders, die éen van 's lands talen onkundig zijn, een 
in die taal gestelde akte moeten beteekenen of ver
talen, is een onoplosbaar vraagstuk bij gebrek aan 
wettelijke beschikking of rechtspraak desaangaande. 

J. v. J. 
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RECHTSPRAAK 
HOF VAN BEROEP TE BRUSSEL 

9e Kamer. - 8 Maart 1935. 

Voorzitter : M. De Vos. 
Raadsheeren : MM. De Landtsheer en Errist de la Oraete. 

Advokaat-Oeneraal : M. De Vooght. 
Pleiters : Mters Lebon en Boeken. 

STRAFRECHT. - SLUIKINVOER. - VOORWAAR
DELIJKE VEROORDEELING. 

Een voorwaardelijke veroordeeling is slechts moge
lijk wanneer, na samenvoeging van hoofdstraf en 
de vervangende straf, het totaal der gevangenis
straf de 6 maanden niet te boven gaat. ( 1) 

0. M. tl Verscheidenen. 

Gedaagd om. te Kaimpthout, kanton Brecht, op 24 
November 1934, als daders of mededaders, poging tot 
sluikinvoer van vee (drie levende stieren); 

Gezien de beroepen ingediend .op 13 December 1934 
door Van Linden, op 18 dito door het Openbaar Mi
nisterie te1gen :hem, op 21 üeceimlber 1934 door het 
Openbaar Ministerie tegen eerste en tweede betichten, 
t·egen het vonnis uitgesproken (door een r·echter) den 
13 December 1934 door de rechtbank van eersten aan
leg van het arrondissement Antwerpen, dewelke recht
doende in boetstraffelijke zaken, de feiten bewezen 
verklaart; 

Verwijst eerste en t·weiede betichten elk tot vier 
maanden ,gevang, den derde tot zes maanden gevang, 
verders de drie betiohten solidair.Jiijk fot drie duizend 
zes honderd frarnk boet, zijnde tweemaa•l de waarde 
der slui:kingevoerde stierkalrveren en solidairlijk in de 
kosten ;van het :proces, rbe:loo;pende in het geheel 
fr. 41,24, voor het Beheer en fr. 19, 15 voor de open
bare partij; 

Beveelt dat de geldbciete, bij gebrek aan l:etaling 
binnen den wettelijken tijd, zal mogen vervangen 
worden door eene gevange11zitting van drie maan
den; 

Verklaart veribeiurd de drie in Jbeslaggenomen stier
kalveren; 

Wat de twee eerste betichten betreft; 
Beveelt dat de uitvoering van het vonnis, uitgezon

derd de kosten, zal opgeschorst blijven, indien ge
zegde betichten, binen een termijn van drie jaar geen 
andere veroordeeling ondergaan hoofdens wan
bedrijf of misdaad; 

Gehoord het verslag gedaan door den heer Voor
zitter; 

Gehoord de burgerlijke partij in hare middelen 
ontwikkeld door Meester iBoe1ken, advooaat; 

Gehoord het Openbaar Ministerie in zijnen eisch; 
Gehoord de betichten in hunne middelen van ver-· 

dediging, ontwikkeld door Meester Lebon, advocaat; 
A. - Wat aan gaat betichten 1 en 2 : 
Aangezien noch de betichten, noch het Beheer van 

Geldwezen dagende partij, beroep hebben ingesteld; 
Overwegende dat het beroep van den Procureur 

des Konings ontvankelijk is wat betreft de voorwaar
delijke gevanigenis.strafifen., dez·e tegenstrijdig ûjnde 

met artikel 9 der wet van 31 Mei 1888, wel1ke tot 
doel ·hee.ft de a.J.gemeene belangen en de prnblieke or.de 
te vrijwar·en en slechts toelaat uitstel te verleenen 
orde fe vrijwaren, slechts toelaat uitstel te verleenen 
op volgende voorwaarden : 

1°) wanneer de gevangenisstraf, na samenvoeging 
van hoofdstraf en van de vervangende straf, zes 
maa·nden niet te boven gaat; 

2°) wanneer de veroordeelde geen vorige veroor
deeling tot crimineele of tot correctioneele straf heeft 
opgeloopen; 

Aangezien de_ straffen, uitgesproken door den eer
sten rncihter, zijn vom elkeen der lbeitichten vier maan
den hoofdstraf en drie maanden vervangende gevan
genisstraf; 

Aangezien daarenboven betichte Bohez op 27 Mei 
1927 tot twee maanden gevangenisstraf en 50 frank 
boet is verwezen geweest, uit hoofde van zware sla
gen; 

Aangezien, diensvolgens, het uitstel van drie jaren, 
aan betichten Bohez en Van Ginneken door het be
streden vonnis verleend, eene schending van de wet 
uitmaakt en hoeft afgewezen te worden; 

B. - Wat aangaat derde betichte : 
Aangezien het beroep van Procureur des Konings 

ontvankelijk is wat .de hoófdstraf betreft; 
Aangezien betichte ook beroep heeft aangeteekend; 
Aangezien door het onderzoek voor het Hof ge

daan, is bewezen gebleven dat betichte Van Linden, 
evenals de twee eersten, :te Kampthout, kanton 
Brecht, zoo als het den 24 November 1934 vastgesteld 
werd, hetzij door het misdrijf zelf uit te voeren, het
zij aan de uitvoering ervan rechtstreeks mede te wer
ken of erbij belang te hebben, gepoogd heeft aan de 
1 e 1waoht of op al ander kantoor alwaar zu:lks behoo
ren zou .de vereischte aangifte te ontgaan, betreffen
de den invoer in België van drie levende stierkalve
ren, wegende samen 540 kgr., waarde 1800 fr., dieren 
rdie onderworpen waren aan toezk:htsimaatre:gelen en 
waarvan de invoer in België tijdelijk verboden was; 

Aangezien de uitgesproken straf overdreven is, be
tichte nog niet verwezen .geweest zijnde fot crimineeie 
of correctioneele straf en de omstandigheden der zaak 
laten hopen dat hij zich zal verbeteren; 

Op die gronden, 

Het Hof, 

Ontvangt het beroep van den heer Procureur des 
Konings ten aanzien van de drie betichten wat de ge
vangenisstraffen betreft; 

Het beroep aangeteekend door betichte Van Lin
den; 

Vernietigt het bestreden vonnis voor zooveel; 
1°) het een uitstel van drie jaar aan betichte Bo

hez en Van Ginneken heeft verleend; 
2°) het betichte Van Linden heeft veroordeeld tot 

zes maanden gevangenzitting en drie maand hulp
gevang; 

Wijzigende desaangaande en bij toepassing der 
wetsbetalingen van het bestreden vonnis, alsook 211 
strafvorderingswetboek, en beslissende bij eenparig
heid van stemmen zijner leden : 

Ten aanzi,en der twee eerste betichten : 
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Zegt dat er geen aanleiding is tot het verleenen 
van een uitstel, noch aan Bohez, noch aan Van Gin
nek:en · 

Ver~orde·eH Van Linden tot een gevangenzitting 
van vier maanden in plaats van zes maanden en twee 
maanden hulpgevang in plaats van drie maanden; 

Bevestigt voor het overige het beroepen vonnis; 
Zegt nochtans dat de uitvoering van de hoofdstraf 

alleen van vier maanden gevang uitgesproken ten 
laste van Van Linden zal opgeschorst blijven gedu
rende een termijn van drie jaar te rekenen van heden; 

Verwijst de betichten hoofdelijk in de beroepskos
ten be:J.oopende in 't geheel fr. 156,34. 

(1) Zie Schuind Traité pratique de Droit Criminel, bi. 74 
en volg. 

HOF VAN BEROEP TE BRUSSEL 

9e Kamer. - 6 Juli 1935. 

Voorzitter : M. De Vos. 
Raadsheeren : MM. De Landtsheer en Ernst de la Graete. 

Advokaat-Generaal : M. De Vooght. 
Pleiter : Mter De Keyser. 

ST1R1A1.FV10RIDEiRING. ·- BE.'VEIL V1AIN NIIET-ViE1R.
VOLGING. - DAGING DOOR HET PARKET. -
ZELFDE FEITEN. - ONTVANKELIJK. 

Wanneer, na onderzoek door de Raadkamer, een 
bevel van niet vervolging verleend wordt, is de 
rechtstreeksche dagvaarding voor de boetstraffe
lijke rechtbank door den heer Procureur des Ko
nings en steunend op dezelfde feiten, niettemin 
ontvankelijk. 

0. M. t/ W. H. 

Gezien het rekwisitorium van den Procureur des 
Konings te Antwer_pen, tot daging van beroepene 
voor de boetstraffelijke rechtbank van Antwerpen, 
hoofdens misbruik van vertrouwen, in dato 23 No
vember 1934; 

Aangezien ingevolge het rekwisitorium van in on
derzoekstelling van den Procureur des Konings te 
Doornik, in dato 23 Mei 1934, een rec;hter1Ujk onder
zoek werd ingesteld, ten laste van beroepene, wijzen
de op de2;e1ifde feiten over dewelke hij nu te recht 
staat. 

Aangezien de rechtmacht van onderzoek te Door
nik, door een regelmatig bevel ·der raadkamer in da
to 14 Oogst 19314, thans in krac:ht van gewijs·de, 
een einde gesteld heeft aan dit onderzoek en be
volen den bundel aan den Procureur des Konings te 
overhandigen om verzonden te worden zooals het zal 
behooren; 

Aangezien door dit bevel de vervolging tert laste 
van Wessel ·Herman, bij ·geene reohtmacht meer aan
hangig bleef en dat alleen de Procureur des Konings 
gehouden was, gelijkvormig artikelen 22 en volgende 
van het wetboek van rechtspleging in strafzaken, het 
voorziene even als alle andere misdrijv.en op te spo
ren ·en te vervolgen, onder voorbehoud van zijn recht 
de ;g·edane klacht tegen Wessel Herman, zonder ge
volg te laten (arrest van verbreking 13 April 1896, 
p. 1896, I. 161) ; 

Aangezien art. 182 van hetzelfde wetboek recht 
geeft aan den Procureur des Konings, door recht
streeksche daging de rechtbank in Boetstraffelijke 
zaken te gelasten met de kennisneming der misdrij
ven; 

Om deze red~nen : 

Behage het het Hof ,het vonnis waartegen beroep 
te vernietigen en hervormende de rechtstreeksche da
ging op vordering van den Procureur des Konings 
ontvankelijk te verklaren, en deze tot zich te trekken, 
te verklaren dat de betichting ten laste van Van Wes
sel Herman, gelegd, bewezen is, hem te veroordeelen 
zooals naar recht. 

Beticht te Antwerpen, zelfde ·kanton, in den loop 
van Mei 1934 : 

Misbruik van vertrouwen; . i 
Gezien het beroep ingediend op April 1935 door 

het Openbaar Ministerie, tegen het vonnis uitgespro
ken (door een rechter) den 30 Maart 1935, door de 
Rechtbank van eersten aanleg van het arrondisse
ment Ant1werpen, dewelke, rechtdoende in boetstraffe
lijke zaken, den eisch van het Openbaar Ministerie 
hic et nunc niet ontvankelijk verildaart en betichte 
buiten vervolging stelit z.onder kosten; 

Gehoord het verslag gedaan door den heer Voor
zitter; 

Gehoord het Openbaar Ministerie in zijnen eisch; 
Gehoord de betichte in zijne middelen van verdedi

ging, ontwi'kikeld door Me~ster De Keyser, ad:vocaat; 
Aangezien de schikking van ontlasting door de 

de raadkamer der rechtbank van 1 sten aanleg, zete
lende te Doornik, in dato 14 Oogst 1934, uitgespro
ken, een einde heeft ·gesteld aan het onderzoek ten 
laste van beroepene Wessel, en bevolen heeft de pro
cesstukken aan den Procureur des Konings over te 
maken om verzonden te worden zooals het behoorde; 

Aangezien, te rechte, de Procureur-Generaal aan
voert : 

1°) dat door die schikking de vervolging tegen 
Wessel bij geene rechtmacht meer aanhangig bleef 
en, alleen, de Procureur des Konings gehouden was, 
gelijkvormig artikelen 22 en volgende van het wet
boek van rechtspleging in strafzaken, het voorziene 
evenals aUe andere misdrijven op te sporen en te ver
volgen, onder voorbehoud van zijn recht de gedane 
klacht tegen Wessel Herman, zonder gevolg te laten; 

2°) dat art. 182 van hetzelfde wetboek recht geeft 
aan den Procureur des Konings, door rechtstreeksche 
daging de rechtbank in correctioneele zaken te gelas
ten met de kennisneming der misdrijven; 

Op die gronden : 

Het Hof, 

Vernietigt het bestreden vonnis, verklaart ontvan
kelijk de rechtstreeksche daging op vordering van de 
Procureur des Konings, en de zaak tot zich trekken-

· de, en ten gronde beslissende; 
Aangezien de betichting niet bewezen is geworden; 
Spreekt verdachte vrij zonder kosten. 

VLAAMSCHE JURISTEN 

Abonneert U op het «Rechts kundig Weekblad" 
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Gebruik der Talen in 
Gerechtszaken 

RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE BRUGGE 

10 October 1935. 

Voorzitter : M. L. D'Hoedt, Doctor in rechten. 
Referendaris : M. E. Maertens. 

Pleiter : Mter Jos. Muylle. 

TAA1LG:EIBiRiUlK IN OE1RJE:CiHTSZAJKiEN. - DiAG
VAARDING. - NEDEIRtANIDSOHE DAGV AAHDING 
MET HOOFIDZiAi~EUJKIE VEIRMEL[)lNGEN IN HET 
FRAiNSCH. - NIETIG. 

Een dagvaarding voor een rechtbank die in het 
Vlaamsch gedeelte van het land gelegen is moet in 
het Nederlandsch gedaan worden. 

Wanneer in deze dagvaarding essentieele vermeldin
gen in het Fransch gesteld werden, is de dagvaar-
ding nietig. '• 

De Fonseca cl Echtgenooten Capiaux. 

Gezien het exploot van zaakinstel op tweeden Oc
tober 1900 vijf en dertig beteekend door Jules Bre
trand, deurwaarder bij de burgerlijke rechtbank van 
1 en aanleg te Charleroi, aldaar wonende, exploot 
geboekt te Charleroi den 4en October 1935, kost 15 
frank, 

Aangezien eischer vraagt dat de tweede verweerste1 
zou veroordeeld worden tot betaling van vier duizend 
vier honderd en elf frank, zijnde de verkoopprijs van 
geleverde waren; na door eerste verweerder of door 
de reoMbank gemacihtig geweest te zijn oni in rech
ten te staan; 

Aangezien verweerders niet verschenen zijn noch 
iemand voor hen. 

Over de nietigheid van het exploot, 

Aangezien het ·exploot voor het grootste deel in het 
NederJandsch opgesteild is; 

Dat de deurwaarder nochtans, hoofdzakelijke ver
meldingen, de dagteekening, de persoon waaraan het 
exploot beteekend wordt, de kosten van het exploot 
in het Fransch opg.esteld heeft in overtreding der wet 
van 15 juni 1935, art. 2 ; 

Aangezien de onontbeerlijke deelen van dit exploot 
in de voorgeschr·even taal moeten opgesteld zijn; 

Dat deze regel verplichtend is op straf van nietig
heid die van ambswege door den rechter uitgesproken 
dient te worden (art. 40 derzelfde wet en art. 434 
wetb. v. Burgerl. rechtspl.) ; 

Om deze redenen, de rechtbank ... zegt dat de vor
dering niet ontvankelijk is wegens nietigheid van het 
exploot van zaakinstel; 

Veroordeelt eischer tot de gedingskosten, 
Stelt deurwaarder Boecks A" te C" aan om de be

teekening te doen. 

RECHTBANK VAN 1KOOPHANDEL TE ANTWERPEN 

7e Kamer. - 18 October 1935. 

Voorzitter : M. Meulenberghs. 
Referendaris : M. ]. V. Janssens. 

Pleiter : Mter Em. Wildiers. 

T AALGE!BRUIK IN GERrEOHTSZlAIKEfN. EEiNT AUG
D.BR P~OCBDUUR. - DAGVAA!RIDIING MET VE,R
TALING ZONDER AANDUIDING VAN ORIGI
NEE~EN TEKST. - NIETIQHEID. 

Wanneer een dagvaarding om te versch[Ïnen voor een 
Rechtbank in het Vlaamsche land beteekend moet 
worden aan een inwoner uit het Waalsche gedeelte 
moet ze origineel in het N ederlandsch worden 
opgesteld en beteekend worden tesamen met 
een bijgevoegde Fransche vertaling. Het moet 
echter blijken uit de akte welke men van beide 
teksten de origineele is en welke de vertaling, zoo
niet moet men vermoeden dat beide teksten gelijke 
waarde hebben en één dagvaarding uitmaken, zoo
dat de akte een tweetalig stuk zou zijn, hetgeen in 
strijd is met de voorschriften van de wet die de 
eentaligheid der proceduur voorschrijft. 

N. V. Rubens tl Vandy .. 

Gezien het geregistreerd exploot op tweeden Octo
ber 1900 vijf en dertig beteekend en waardoor 
C. Vandy te Bergen (Henegouwen) woonachtig, ge
dagvaard werd voor de zittinghoudende rechtbank ; 

Aangezien de beschikkingen van de Wet van 15 
Juni 1900 vijf en dertig op straf van nietigheid voor
geschreven zijn betrekkelijk de taal waarin de inlei
dende dagvaarding gesteld wordt; 

Dat de Rechter verplicht is de gebeurlijke nietig
heid van ambtswege uit te spreken; 

Aangezien de bovengemelde dagvaarding opge
maakt is op vier gezegelde rollen, die allen de ver.:.. 
melding «original» dragen, die achtereenvolgens ge
nummerd zijn «premier feuillet», «deuxième feuillet», 
«trnisième JeuiHet», en «quatrième et dernier feuHlet» 
en waarvan de laatste bladzijde de kwijting van een 
enkel registratie'recht vermeldt; 

Aangezien de twee laatste bladen van het exploot, 
een volledige, gansch in het Fransch gestelde en door 
de deurwaarder onderteekende dagvaarding bevat
ten; 

Aangezien de twee eerste bladen van het exploot, 
dezelfde dagvaarding eveneens· door de deurwaarder 
onderteekend, doch in het Nederlandsch gesteld ver
toonen, beha.ilve dat .de verme!1dingen van de dagtee
kèning van het exploot, van de formaliteit van de 
«spr·ekende met» en van de kosten in het Fmnsch 
vastgesteld zijn; 

Aangezien geen vermelding op het exploot aan
wijst welke van de Nederlandsche of de Fransche 
bewoording de dagvaarding in het oorspronkelijke 
uitmaakt, noch welke tekst als wettelijk voorgeschre
vene vertaling van de andere geldt; 

Aangezien de aangestipte bijzonderheden blijken 
doen dat het exploot een tweetalige dagvaarding 
bevat; 

Aangezien de vastgestelde tweetaligheid de nietig
heid van de dagvaarding voor gevolg heeft; 

Aangezien immers de artikelen 1 en 2 van de Wet 
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van vijftien juni 1900 vijf en dertig het beginsel van 
de eentaligheid voor de akten van rechtspleging hul
digen; 

Dat de · --1erverhandelingen en -besprekingen dié 
de Wet voorafgingen .alsook -de toelichting door den 
he_er Procureur-generaal Hayoit de Termicourt gege
ven (R. W. 5e jaargang, Kol. 41 en 42) er op wijzen 
dat het stelse1 v.an de tweetaligheid volkomen ver
worpen werd; 

Aangezien tevergeefs aangevoerd wordt dat het 
artikel 38 lid 1 van -de wet van 15 juni 1935 de toe
voeging v.an een vertaling zou voorschrijven; 

Aangezien ten eerste. het exploot niet aanduidt 
welke van beide teksten als vertaling van de andere 
geldt, zoodat het niet mogelijk is; zooals artikel 41 
het o;ilegt, vast te stellen :qa,t de dagvaarding over
eenkomstig de wettelijke voorschriften over de taal 
opgemaakt werd; 

Angezien ten tweede, zou de opname van de verta
ling in het oorsprnnkeli.ik stuk voor vreemd gevolg 
hebben. dat de dagvaarding in twee talen in de uit
gifte van het vonnis zal. voorkomen ,terwijl de andere 
akten zooals de besluiten en het vonnis er in een 
enkele taal gesteld zullen verschijnen; 

Dat de verdere toepassing van het stelsel der twee
taligheid aanleiding gevèn zal voor het opmaken van 
de akten van re.chtspleging van tenuitvoerlegging van 
het vonnis, tot allerhande zonderlingheden en over
bodig schrijfwerk, ten minste vooif het geval de ge
daagde veroordeeld zou worden; 

Aangezien het niet in de bedoeling van den Wet
gever, die verstandig_ vermoed wordt, kan gelegen 
hebben zulke zonderlinge eigenaardigheden en onnut
tige geschriften te verwekken; 

Om deze Redenen, 
De Rechtbank, verklaart de ·dagvaarding wegens 

tweetaligheid nietig en van geener waarde; 
Verwijst de eischeres in de kosten; 
Gelast de deurwaarder, door de Rechtbank van 

Koophandel te Bergen aan te duiden onder de deur
waarders het N ederlandsch en het Fransch machtig, 
het vonnis aan de verstekmakende gedaagde te be
teekenen. 

CORRECTIONEELE RECHTBANK TE ANTWERPEN. 

71e Kamer. 7 jiund 1935. 

. VoorziUer: M. Van Geyit. 
Op. Miri. : M. DY1kimans. 

,P1leite1~s : Mters WJlimo11s en Goethals. 

CHIEC!K. - V1E1R1KlE\E1RiDlE DATUM. - MlE:DiEWE
TEN V1A!N ONT'V·ANGER - ST1R1AF1BAAJRHfüD. 

Het feit dat een check gedagteekend wer.d twee weken 
nadat hij werkelijk .opgesteld en overhandigd werd 
doet niets aan de toepasselijkheid va.n artikel 
509bis S. W. af. Evenmin heeft het medeweten van 
den persoon waara.a-n: .den check overhandigd werd 
eenig gevolg v.oor de straf baarheM, daar de moge
lijkiheld van benadeeling van derde personen be
staan bleef. Dit medeweten kan echter een ver
zachtende omstandigheid uitmaken. 

0. M. e.n De Wolf t/ ]. iD. 

rBeticht van te .Amtweripen, zeHde kanton, den 1 en 
17 November 1934 : 

iMet voorweten, zonder beschi·klbare, voorafgaande 
en toereiken'de dekiking, twee checks dragende Nr D. 
1562 ·van een ibedrag van 400 Gu:liden en Nr D. 1556 
van een .be1çirag van 300 Gulden op de «Banque de 
Commerce» te hebben uitgegeven. 

1En nog inzake van 'het Openlbaar Mini·sterie ;tegen 
dernzeMde : 

Betkht van te Antwerpen, zelf de kanton in Odo
ber .of November 1934 : 

Met voorweten, zonder toereikende, vo!Orafgaande 
en beschikibar·e de'kking, 

a) Op 1 November 1934, een check ten bedrage 
van 300 Gulden of 4359 fran'k; 

lb) Op 17 Nov·ember 1934, een ieheck ten bedrage 
van 400 GUliden :af 6800 frank; uitgegeve·n te hebben. 

Aangezien de 'beide vervolgirngen bekekik·ing heb
ben op deze·]fde feiten en aangez1ien eene goede ge
rechtigheid dus 1samenvoe.ging vergt dezer :beide 
voormelde zaiken, De Rec'Mbank voegt ze samen ·en
rec'htdoende do1or één vonni1s; 

Aa.in1geiz'ien 1het ge!blie'lrnn is uit het onderzüek ter zit
tirng ged wn, dait betich'te zich pli:chtig gemaakt heerf.t 
aan de f.eiten in de beide betichtingen ibedodd, doc'h 
dat ·dez·e dienen omschreven z.ooals vo11gt : van .te 
Antweripen 1zell;fde kanton, met voorweten, z'Onder toe
reikende, V1oornfgaan1de en Jbeschiklbar·e dekki1ng ;te 
hebben ·uitgeigeven 'in de eer.s:te 'helft v.an October 
1934, een check ten !bedrage van 300 1gulden, gedag
tee1kend 1 Novemlber li934; in de ·tweede helft van 
October 193'4 een c'heok ten 'bedrage van 400 gulden 
ig.edagteekenrd 17 November 1934; 

Aa,nge:zien in1derdaad, de amstandigheiid dat betkhte, 
op het oo.genlbllik van de cheokis uit tie geiven, deze 
respectievelijk dag.teekende al1sof ze uitgeschreven 
waren op een tij-dstip dat meer dan twee weken later 
pas zou bericM woriden voldoende bewij1st dat hij 
wist dat er, o·p het oiogenlb'Uk zel'f der uiitgH·te, .geen 
toereikende, besc1hiklbare dekking bestond; 

Aaingeizien deze ·Olmstandigheid tev·ens lbewij'st, dat 
de vertegenwoor.diger der 'burger1lijke partijen, waar
aan die ·Checks overhand1iig1d wer·den ooik wist, dat er 
op dit .oogen!blik geen dekking voor bestond; 

Aangezien ·deze weternsc'hap van ' den .persüon 
waaraan de c'hecks overhandigd werden aan .de toe
passelijkheid van art. 509bi·s van 'het Strafwetboek 
niets afdoet, daar er dus niettemip mo;ge:lijkheid van 
benaideeHng van der·de peris-onen b~stond ('zie Condu
siën van den heer advncaat -g·enerlaa.l Sartini van den 
Keliokhove vóór Cass. 21' Maart 1932, Pa:s. 1932.1. 
114); 

IDat :zij echter een verzachtende omstandigheid 1uit
maaM; 

iGer,den de :bepaling van het artikel 1-94 van het 
wetboek .van ·rechtspl·eging in strnf.zaken, 1, 7, van l].et 
strnfJwetboek, en de wet' van 2 januari 1924; 

Om deze beweegredenen en bij toepaissiing van ar
tike:l~ i509bis (wet van 2'5 Maart 1929) 65, 85, 38, 40, 
60 vain 'het strafweUboek, door den Voü·rz'itter aange
duid; 

IR.echtdoende bij tegenspraak, 
'V erwij·st de RecMbank den 1be.ticlht·e wegens de 

twee ~ei1ten van urngi'ft.e van een check wnder dek
king, in de !beweegredenen van hui'di.g vonnis .om
schreven, tot rwee geldboeten, elk vain 26 fr. (z·es en 
twintig frank) en tot de kosten van het proces, be
loopen:de in he.t gelheel tot de so:m van M.91 fr.; 
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En rechtdoende op den eisch der burgerlijke par
tijen. 

Aangezi1en uit ·het bovein~taande 'blij 1kt dat de mis
drijven hiierlboven tegen betichte weer'houden, aan de 
bungenlij!ke partiijen niet 1het minste nadee'l en zelfs 
geen ze1delijke sdhade 'heiblben kunnen berokkenen ; 
wij,st de RecMbam·k den eisch der bu11gerlijke partijen 
a·f a.:I1s ongegrtond en verroordeeilt ze to.t de gerechts
ko·s1ten door dien eisoh veroorzaakt 
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Jean BAUGNIET : -
La réglementationi du Droit de Vote dans les Sociétés 

anonymes. - Commentaire de l' Arrêté royal du 31 
octobre 1934. - Bruxelles, Etabl. Bruylant, 1935. 

Het Koninklijk Besluit van 31 October 1934 heeft 
ingrijpende wijzigingen gebracht aan het regiem van 
het stemrecht in · de naamlooze vennootschappen. 
Reeds geruimen tijd wachtte men op een commentaar 
dat de teksten van het besluit zou toelichten. Dit is 
ons thans verstrekt geworden doór Mr. Jean Baugniet. 
Deze schetst 'Ons in zijn boek voorafgaandelijk het 
systeem van differentieel stemrecht zooals dit in onze 
naamlooze vennootschappen bestond vóór het Ko
ninklijk Besluit van 31 October 1934 om daarna de 
artikels van dit besluit te commenteeren. Zulks ge
schiedt zakelijk en bevattelijk, met talrijke voorbeel
den die uitstekend al .de gevallen die zich kunnen 
voordoen illustreeren. 

De schrijver deelt ons i.n zijn boek ook de tekst 
mede van de wetsvoorstellen die in.gediend waren in 
Kamer en Senaat alsook van de verslagen die in het 
Parlement waren neergelegd geworden betreffende 
deze voorstellen. Al kunnen deze documenten ook niet 
rechtstreeks beschouwd worden als voorbereidende 
werken' in den engen zin van het woord, toch zullen 
ze veel bij dragen tot de historische studie van de 
nieuwe bepalingen. 

Het is een goed boek dat dient gernadpleegd, niet 
alleen door de juristen, maar door al .diegenen die bij 
de naamlooze vennootschappen belangen hebben. 

--- J. M. 

Robert DE KEERSMAECKER: 
Les Sociétés des Personnes à responsabrlité limitée. 

- Commentaire pratique de· la loi du 9 juillet 
1935. - Bruxelles, Etabl. ]. Lebèque & Cie, 1935. 

Mr. De Keersmaecker heeft de gewoonte, wanneer 
er een belangrijke nieuwe wet verschijnt, hiervan zoo 
spoedig mogelijk voor het groote publiek een beknop
te utieenzetting te geven, die uitmunt door klamheid 
en eenvoudigheid. Zoo deed hij het vorig jaar voor 
de wet betireffende het hypothecair moratorium. Zoo 
doet hij het ook thans weer voor de wet op de ven -
nootschappen met beperkte aansprakelijkheid. 

Tusschen de lange reeks commentaren die in de 
laatste weken verschenen zijn, staat dit boekje gansch 
onafhankelijk. Het is noodzakelijk bestemd voor de 
leeken en geeft -op beknopte wijze de groote lijnen 
van de nieuwe wet met het essentieelste commentaar 
genomen uit de voorbereidende werken. 

Het practisch belang van het boekje wordt in groo
te mate verhoogd door de « aide-mémoire» die het 
boek besluit en waarin .de belanghebbenden, die ver-

langen een maatschappij met beperkte aansprakelijk
heid op te ·richten, alle noodige inlichtingen vinden 
om met kennis van zaken de wettelijke voorschriften 
toe te passen. 

Dit klein boekje zal in vele handen komen. 
J. M. 

Fernand VAN GOETHEM : 
Les ressources et Ie régime financier. des assurances 

sociales. - 1934. Extrait du bulletin «Le Progrès 
social » de l'association beige pour Ie Progrès 
Social : 23e année, 2e série, No 34, Nov. 1934. 

Prof. Van Goethem, der Leuvensche Universiteit, 
heeft in een uitgebreid verslag een grondig onderzoek 
ingesteld betreffende de middelen en het financieel 
regiem der sociale verzekeringen, waarnit een diepe 
kennis blijkt van deze zoo speciale stof. Dit verslag 
bevat de interessantste beschouwingen betreffende de 
verhouding van de publieke financies tot de sociale 
verzekeringen, de waarborgen voor degelijk finan
cieel beheer, de invloed van de muntontwaarding op 
de sociale verzekeringen en de verhouding van de al
gemeene spaa1r- en lijf.rentkas tot hetzelfde vraag
stuk. 

lil zijne besluiten zet de schrijver de noodzakelijk
heid voorop van streng staatstoezicht op het reken
wezen en het financieel beleid der sociale verzeke
ring, alsook de noodzakelijkheid van . geldelijke 
staatstusschenkomst. Ook de tusschenkomst van het 
patronaat blijft vereischt om aldus den consommant 
een klein gedeelte te doen dragen van het risico der 
sociale verzekeringen. 

m~t verslag kan er niet töe besluiten dat een geuni
fieerd assurantiesysteem door den staat voordeeliger 
zou zijn dan een systeem van vrij organisme. 

Het verslag verklaart zich ten slotte partijganger 
van dit laatste systeem. 

Dit verslag munt bijzonder uit door degelijkheid 
en het is er in gelukt delicate en moeilijke vraagstuk
ken in een kort bestek· samen te vatten en toch gron-
dig te bespreken. J. M. 

Luc HOMMEL en François A. SMETS : 
Le Sta tut légal des· Banques et des Banquiers en 

Belgique. - Commentaire économique et juridique 
de 1' Arrêté royal du 9 juillet 1935 et des Arrêtés 
corollaires. ~ Etabl. Bruylants, Brussel, 1935. 

Het zeer groot belang van de maakegelen geno
men door de regeering betreffende de inrichting en 
werking van het Belgisch Bankwezen ligt voor de 
hand en het Konink1ijk besluit van 9 Juli 1935 is een 
van de gewichtigste die het licht zagen sedert qe 
toepassing van het systeem der regeeringsvolm·acht. 

Het Koninklijk besluit met -de uitvoeringsmaatrege
len die sindsdien genomen werden bestrijkt een uit
gestrekt gebied en de behoefte aan een degelijke we
tenschappelijke uiteenzetting van het nieuwe stelsel 
deed zich van den beginne af gevoelen. 

Dergelijk commentaar was echter volstrekt niet 
gemakkelijk daar de juridische en economische 
vraagstukken op dit· gebied z.oozeer ineengestrengeld 
zijn dat de wetenschappelijke studie van de nieuwe 
organisatie van ons bankwezen van aard was zeer 
velen af te schrikken. 

Het thans verschenen boek van de heeren Hommel 
en Smets brengt een tJiterst gelukkige oplossing door 
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de samenwerking van een rechtsgeleerde met een 
economist. Hun respectieflijke bevoegdheden hebben 
een werk kunnen voorbrengen .dàt de aandacht van 
al de belanghebbenden zal trekken. De schrijvers be
studeeren achtereenvolgens het wezen van een bank, 
de verplichting tot splitsing vàn de gemengde banken, 
de verplichtingen der bankiers, de insü~lling der revi
soren, rol, samenstelling eh bevoegdheid vn.n de bank
cotrtmissiei de reg1ementeering van den publieken 
vfJrköop van titels en waarçlen, alsook de verschillende 
andere .maatregelen die genomen werden en die in-· [ 
vloed mtoefenen op het bankwezen. 1 

Grondige juridische kennis gaat in dit werk ge-
paard met klaar economisch doorzicht. 1 

De nieuwe wetgeving luidt een nieuwe periode in 
van het economisch en financieel leven van ons land. 
- De kring van diegenen die belang stellen ·in het 
boek in kwestie zal dus zonder twijfel zeer uitgebreid 
zij.n. ]. M. 

Carlos LOUVEAUX : 
Manuel pratique de la Société conigo1aise par actions 

à responsabilité limité. - Brussel, Etabl. Bruy
.lant, 1935. 

In . 1887 werd er door den Koning souverein een 
decreet uitgevaardigd dat op summiere wijze de 
Congo1eesche actie-vennootschappen met beperkte 
aansprakelijkheid inrichtte. Dit ·decreet werd nadien 
nog meermalen gewijzigd. 

Een studie van heel dit systeem geeft ons het boek 
van den heer Louveaux. 

Na voorafgaandelijke beschouwingen over de 
rechtspersoonlijkheid en de beperkte verantwoorde
lijkheid, wordt een practische uiteenzetting gegeven 
van de te vervullen formaliteiten voor de maatschap
pijen in kwestie, waarna een uitvoerige bespreking 
volgt van het opstellen der statuten en het beheer de
zer maatschappijen. 

Voor de specialisten in koloniaal recht is ·dit boek 
onmisbaar, doch buiten dien engen kring zullen ook 
vele andere juristen in deze stof belang stellen. 

]. M. 
Ed. VLIETINCK : 

Uitwijking van Plaatsnamen in Middeleeuwsch 
Vlaanderen. · - Brugge, 1934. 

Mr. Vlietinck die niet enkel jurist is, maar ook his-
to.ricus en philoloog, heeft in het tijdschrift «De Bie

. korf» een zeer interessante studie laten verschijnen 
betreffende de toponymie van enkele Vlaamsche 
plaatsnamen. 

Zijn origineele beschouwingen · zijn gestaafd op 
een uitstekende documentatie en zullen een zeer groot 
genot zijn voor de specialisten. J. M. 

WETGEVING 
KONINKLIJK BESLUIT van 14 October 1935 betreffend.e 

het regime der wederverkoopen van onroerende goede
ren en zekere toezichtsmaatregelen inzake registratie
rechten. 

VERSLAG AAN DEN KONING 

Sire, 
Het ontwerp van besluit, dat wij de eer hebben aan 

Uwe Majesteit voor te leggen wijzigt, ten opzichte van 

het registratierecht, het regiem der wederverkoopen ge
daan op korte termijnen na de aanvankelijke verkrijging. 
Het verbetert, in zekere gevallen, de middelen voor het 
bedrog op te sporen en de waarden te controleeren. 

Het werd bewerkt in gemeen overleg met de commissie 
tot codificatie der wetten op de registratierechten, com
missie die door Uw besluit van 14 Maart 1935 werd inge
richt. 

1. 

Het ontwerp beoogt de intrekking van artikel 3 van het 
koninklijk besluit n" 13 van 15 October 1934, waarbij de 
termijn vereischt, opdat de opgaven van lastgever geboekt 
kunnen worden tegen betaling van het vast recht van 15 
frank, van vier en twintig uur op drie maand wordt ge
bracht. 

Volgens het verslag aan den Koning, dat dit besluit 
voorafgaat, had deze verlenging van /termijn ten doel het 
overnemen te bevorderen van de qnroerende goederen 
door de schuldeischers, ten einde deze laatsten ertoe te 
brengen een hoogeren prijs aan te bieden, waaruit de 
schuldenaars zouden baat trekken. 

Feitelijk, wordt het doel zelden bereikt. 
Uit rechtskundig oogpunt, in het geval van aankoop 

voor een lastgever, verdwijnt de persoon van den lastheb
ber in dier voege, dat de lastgever geacht wordt recht
streeks het eigendom van den aanvankelijken verkooper 
verkregen te hebben. 

Maar, opdat dit mechanisme spele, is het noodig, dat er 
niets veranderd warde, noch aangaande het voorwerp, 
noch aangaande den prijs van den verkoop. 

Daaruit volgt dat het in 't algemeen, bijna niet mogelijk 
is allen wederverkoop van onroerend goed, gedaan binnen 
de drie maand te begunstigen onder de dekking van eene 
opgave van lastgever, daar dergelijke verrichting normaal 
niet geschiedt :n de voorwaarden van den aanvankelijken 
verkoop. 

Ook is de re·geering van oordeel terug te komen tot den 
regel van de opgave van lastgever binnen de vier en twin
tig uur - zulks is het voorwerp van artikel 1 van het ont
werp van besluit - behoudens door eene aanzienlijke ver
mindering van het tarief der verkoopen (vermindering der 
9/10) de binnen de. drie maand gedane wederverkoopen te 
begunstigen. · 

11. 

Artikel 4 van voormeld koninklijk besluit van 15 Octo
ber 1934 verleent ,op zekere voorwaarden, aan den kooper 
van een onroerend goed, die dit binnen de twee jaar 
wederverkoopt, de teruggave van de helft der op de aan
vankelijke verkrijging geheven rechten. 

Het schijnt verkieslijk dit regime te vervangen door een 
stelsel waarbij het met de helft verminderd tarief op den 
v,rederverkoop zelf toegepast wordt. De verkooper trekt 
onrechtstreeks voordeel uit de verzachting van belasting, 
die hem toelaat een hoogeren prijs te bekomen. 

Bovendien, in den gedachtengang van § 1 hiervoor, 
wordt er voorgesteld dit tarief op het tiende der gewone 
rechten te verminderen, wanneer de wederverkoop ge
schiedt binnen de drie maand van den aankoop. 

Deze hervormingen maken het voorwerp uit van art. 2. 
Doch het nieuw regime eischt eene drievoudige beper

king: 
1° Zooals voorheen, is het slechts van toepassing wan

neer de akte van aankoop en de akte van verkoop authen
tiek zijn; 

2° Het blijft vreemd aan de akten van ruiling, daar deze 
reeds begunstigd zijn door het feit dat een enkel recht -
volgens het tarief vastgesteld voor de verkoopen - twee 
correlatieve overdrachten belast (art. 37 der wet van 
11 October 1919) ; 

· 3° \Velke ook de oorzaken wezen van de meerderwaarde 
van het goed in den tusschentijd, die de twee overgangen 
sç}1~idt, wordt de vermindering van belasting slechts toe-



2i7 RE'.CHTSKUNDlG WEEKBLAD 218 

gepast. in de maat, dat de prijs van wederverkoop den 
aankoopprijs niet overschrijdt. 

Artikels 3 tot 6 hebben tot voorwerp de onontbeerlijke 
uitvoeringsmaatregelen en de overgangsbepalingen. 

Artikel 7 wordt door de volgende beschouwingen 
gewettigd: 

Onder het regime van voormeld koninklijk besluit van 
15 October 1934, had de werkende notaris, voor de ver
wezenlijking van den wederverkoop door opgave van last
gever, slechts recht op een eereloon van 100 frank. 't Is 
billijk, dat wanneer deze wederverkoop eene verzachting 
van belasting blijft genieten, het eereloon van den notaris 
ook verminderd worde. 

111. 

Artikel 5 van het koninklijk besluit nr 35 van 13 Novem
ber 1934 heeft de machten, toegekend aan het bestuur 
door de wet van 11 October 1919 voor de heffing der suc
cessierechten, uitgebreid tot het gebied der registratie
rechten. 

Deze uitbreiding is gewettigd; doch, terwijl in zake 
successierechten, de wet van 11 October 1919 bedingt, dat 
de machtiging om tot de voorziene. navorschingen over te 
gaan moet gespecialiseerd worden door de aanduiding van 
den overleden persoon, is de machtiging, om ertoe over 
te gaan tot verzekering van de heffing der registratierech
ten aan geene specialiseering onderworpen door het 
besluit van 13 November. 

Die leemte is door artikel .8 van het ontwerp gevuld. 

IV. 

Terwijl artikel 34 der wet van 11 October 1919 zekere 
prijsbewinpelingen bestraft met eene boete gelijk aan 
tweemaal het ontdoken recht, legt artikel 35 van zelfde 
wet, betreffende de veinzingen der overeenkomsten zelf, 
slechts eene boete op van éénmaal het ontdoken recht. 

In beide onderstellingen behoort eene boete gelijk aan 
het recht te worden voorzien. 

Van de anderen kant, beoogt artikel 34 enkel de bewin
pelingen van den prijs en van de lasten in zekere uitdruk
kelijke aangeduide overeenkomsten en zulks zonder dat 
men de redenen van het onderscheid ontware. 

Logischer wijze moet deze bepaling worden utigebreid 
tot al de onderstellingen waarin er, in eene ter formaliteit 
aangeboden akte, welke deze akte ook weze, bewimpeling 
is van een deel van den prijs en van de lasten, of meer in 
't . algemeen verklaring van een andere conventioneele 
waarde dan die werkelijk tusschen partijen bedongen. 

Artikel 9 van het ontwerp strekt ertoe de twee bewuste 
veranderingen te verwezenlijken. 

v. 

Artikel 35 der wet van 11 October 1919 behelsde de 
volgende bepaling: 

« Het beheer wordt gemachtigd om door alle gewone 
rechtsmiddelen, met uitzondering van den eed, te bewijzen 
dat de overeenkomst, opgenomen in een ter formaliteit 
van registratie aangeboden schrift, niet is die welke door 
partijen werd gesloten. » 

Artikel 4 van het koninklijk besluit nr 35 van 13 No
vember 1934 heeft dezen tekst volgenderwijze aangevuld : 
« of dat het schrift onvolledig is, met dien verstande dat 
Jzet niet van alles wat onder partijen werd besloten laat 
blijken». 

Welk is het doel geweest van deze verruiming van den 
wetstekst? 

Aan het bestuur toe te laten, zonder betwisting, heel de 
verschuldigde belasting te heffen, niet alleen in de onder
stelling van eene overeenkomst vermomd onder den schijn 
van eene andere die. eene verschillende juridische oorzaak 
heeft, - aldus het klassièke geval der schenking vertoond 

onder den vorm eener verkooping, -- maar ook wanneer 
de akte op onvolledige wijze de werkelijk tot stand geko
men overeenkomst weergeeft 

Alzoo, bij vodrbeeld, wordt eene pachthoeve verkocht, 
voor een eenigen prijs, met de aan de cultuur verbonden 
paarden en het door bestemming onroerend geworden 
materieel. De. opgestelde verkoopakte vermeldt enkel de 
gronden en de gebouwen en geeft een dienovereenkomstig 
bepaalden prijs aan. 

Het is van belang, dat het bestuur, in dergelijk geval, 
beschikke over de onde'r artikel 35 der voormelde wet van 
11 October 1919 .bedoelde bewijsmiddelen en sancties. 

Deze eisch is wettig, wanneer het gaat om overeenkom
sten die door zich zelf onderworpen zijn aan het registratie
recht binnen een vastgestelden termijn, hetgeen het geval 
is voor de overgangen van onroerende goederen (zooals 
in hoogeraangegeven voorbeeld) en ook nog voor de over
drachten van handelszaken en de verkoopen van schepen 
en van booten. 

Doch het ware overdreven hetzelfde regime toe te pas
sen op de overeenkomsten te wier opzichte er geen enkele 
verplichting bestaat om het registratierecht te betalen. 

Geldt het, bij voorbeeld, eene deeling die onroerende en 
roerende goederen behelst; dan moeten de partijen die 
vrij zijn de akte die hunne akkoorden vaststelt,· al dan niet 
ter formaliteit aan te bieden, ·het vermogen behouden een 
deel dezer akkoorden, bij voorbeeld deze die betrekking 
hebben op de o.nroerende goederen vast te stellen door eene 
afzonderlijke aide, die zij alleen ter registratie aanbieden; 

't Is hetgeen in stellige bewoordingen door artikel l 0 
van het ontwerp gehuldigd wordt. 

Vl. 

Er is nog een ander punt, waarover de toezichtsmidde
len van het bestuur moeten worden aangevuld. 

Dat de belanghebbenden het recht hebben slechts een 
deel van hunne overeenkomsten in een akte op te nemen 
met het oog op de . registratie, wanneer ze aan geen enkel 
wettelijke verplichting gehoorzamen, dit spreekt van zelf. 

Maar wanneer zij eene akte ter registratie aanbieden, 
en zij de voordeelen genieten, die deze formaliteit hun 
verschaft, dan is het maar juist, dat zij geheel het recht 
dat normaal op deze akte verschuldigd is, betalen. · 

Zoo is het dat het recht moet geheven worden op den 
werkelijken prijs, op de juiste conventioneele waarde, en, 
bij gemis van bepaling eener waarde in geld, op eene 
schattende aangifte vrij van bedrog. 

Artikel 9 beoogt het eerste punt; het is aangevuld door 
artikel 11 van het ontwerp wat de schattende aangiften 
betreft. 

KONINKLIJK BESLUIT van 14 October 1925 betreffende 
de wederverkoopen van onroerende goederen en zekere 
toezichtsmaatregelen inzake registratierechten. 

LEOPOLD III, Koning der Belgen, 
Aan allen, tegenwoordigen en toekómenden, Heil. 

Gezien de wet van 31 Juli 1934, verlengd en aangevuld 
door deze van 7 December 1934, van 15 Maart en van 
30 Maart 1935, waarbij aan den Koning bepaalde machten 
worden toegekend met het oog op het economisch en 
financieel· herstel en de vermindering van de openbare 
lasten; 

Gezien inzonderheid artikel 1, §,. litt. a, van voormelde 
wet van 31 juli 1934; 

Op d.e voordracht van Onzen Ministerraad, 
Wij hebben besloten en Wij . besluiten: 

Artikel 1. Artikels 3 en 4 van het koninklijk besluit nr 13 
van 15 October 1934 worden ingetrokken. 

Art. 2. De evenredige registratierechten gevestigd op 
de verkoopen van onroerende goederen en het. overschrij-
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vingsrecht worden respectievelijk verminderd op 1/10 of 
op 1/2, naargelang de wederverkoop vastgesteld wordt bij 
authentieke akte binnen de drie maand of binnen de twee 
jaar van den aankoop, dien de verkooper of zijne rechts
voorgangers gedaan hebben van het goed bij authentieke 
akte. 

De vermindering is niet van toepassing in de maat, dai 
de prijs en de lasten van den verkoop deze van den aan
vankelijken koop overschrijden. 

Art. 3. De bij artikel 2 vastgestelde verminderde rechten 
worden enkel toegepast indien de aanvraag ervan gedaan 
wordt in de akte van wederverkoop, en indien deze ver
meldt : 1 ° den datum van de akte van aankoop, den naam 
en de woonplaats van den notaris of de aanduiding van 
de bestuurlijke of gerechtelijke overheid, die de authenti
citeit aan de akte gegeven heeft; 2° de som die tot grond
slag gediend heeft voor de heffing der rechten. 

Is de wederverkoop slechts gedeeltelijk, dan bepaalt de 
akte door eene schifting het aandeel van deze som dat 
betrekking heeft op het wederverkochte deel. 

Vorenstaande meldingen mogen ingelascht worden, hetzij 
in de akte, hetzij in eene verklaring onderaan de akte, 
onderteekend door de partijen of, in hunnen naam, door 
den notaris of de tusschenkomende overheid, vóór de 
registratie. 

Art. 4. Bij gemis van de onder artikel 3 beoogde mel
dingen, wordt de onder artikel 2 voorziene vermindering 
niet toegepast, en geene aanvraag tot teruggave is ont
vankelijk. 

Art. 5. Alle onjuistheid in de meldingen gevergd door 
de 1° alinea van artikel 3, is strafbaar met eene boete 
gelijk aan het tiende der ontdokene rechten. 

In geval van gedeeltelijken wederverkoop, is het bestuur 
gemachtigd om door alle middelen van gemeen recht, met 
uitzondering van den eed, .de overdrevenheid te bewijzen 
van de waarde toegekend door schifting aan het weder-
verkochte deel. . 

Eene boete gelijk aan de aanvullende rechten wordt 
opgeloopen indien het vastgestelde overschot ten minste 
een achtste van deze waarde bereikt. 

De partijen zijn hoofdelijk gehouden tot betaling van 
de rechten en boeten. 

De verjaring is verkregen bij het verstrijken der twee 
jaar te rekenen van de registratie der akte van wederver
koop. 

Art. 6. Blijven onderworpen aan de bepalingen van arti
kel 3 van het koninklijk besluit nr 13 van 15 October 1934, 
de opgaven van lastgever, die zullen gedaan worden 
krachtens akten, die het recht voorbehouden om een last
gever aan te wijzen en die verleden werden vóór het 
inwerking treden van het onderhavig besluit. 

Daarentegen, vallen onder de toepassing der nieuwe' 
bepalingen de wederverkoopen, die zullen geschieden bin
·nen de drie maand of de twee jaar van den datum der 
aankoopen verleden vóór bedoeld inwerking treden. 

Art. 7. Worden met de helft verminderd, de notarieele 
eereloonen, die verschuldigd zijn voor het opstellen der 
akten, die de onder artikel 2 beoogde vermindering van 
rechten genieten. 

Art. 8. De tweede alinea van artikel 33 der wet van 11 
October 1919, gewijzigd do<;>r de tweede alinea van arti
kel 5 van het koninklijk besluit n'" 35 van 13 November 
1934, · wordt ingetrokken en vervangen door de volgende 
bepaling: 

« De inlichtingen kunnen slechts worden gevraagd 
krachtens bijzondere machtiging van den directeur-gene~ 
raal der registratie en domeinen. Deze machtiging moet 
behelzen, wanneer zij gegeven wordt om. de heffing der 
successierechten te verzekeren, de nauwkeurige aandui" 
ding van den overleden persoon, en wanneer ze gegeven 
wordt om de heffing der registratierechten te verzekeren, 
de nauwkeurige aanwijzing van het juridisch feit nopens 
hetwelk de navorsching moet worden doorgedreven. » 

Art. 9. Artikel 34 der wet van 11 October 1919, gewij
zigd door ·artikel 3 van het koninklijk besluit nr 35 van 

13 November 1934, wordt door volgende bepaling ver-
vangen : ,n; ii.l 

«Art. 34. Elke bewimpeling van den prijs en de lasten; 
of meer in 't algemeen van de conventioneele waarde der 
goederen, die het voorwerp uitmaken van eene overeen
komst vastgesteld door eene ter formaliteit der registratie 
aangeboden akte, is strafbaar, voor elkeen der partijen 
persoonlijk, met een boete gelijk aan éénmaal de ontdoken 
rechten. Bovendien, zijn de overtreders hoofdelijk gehou
den tot betaling van de eischbare aanvullende rechten, 
behoudens, zoo daartoe grond is, hun verhaal op elkan
der, voor de rechten alleen. 

» Onverminderd de bijzondere W,ijzen van toezicht voor
zien door de van kracht zijnde wetten, kan het bestaan 
der bewimpeling worden bewezen welk ook het belang er 
van zijn, door alle middelen van gemeen recht met uitzon·
dering van den eed. 

» De aanvullende rechten, die mochten betaald zijn inge
volge eene ongenoegzaamheid vastgesteld bij eene schat
ting of anders, worden aangerekend op het aanvullend 
recht verrekend overeenkomstig alinea 1 van het onder
havig artikel. 

»De openbare of ministerieele ambtenaar, vóór wien 
eene akte wordt verleden, die aanleiding kan geven tot 
toepassing van de 1° alinea van het onderhavig artikel, is 
gehouden, aan de partijen, voorlezing te doen van voor
gaande bepalingen. Deze voorlezing wordt in de akte uit
drukkelijk vermeld, op straffe eener boete van 100 frank 
voor bedoelden openbaren of ministerieelen ambtenaar.» 

Art. 10. Volgende bepaling wordt in de plaats gesteld 
van artikel 35 der wet van 11 October 1919, hetwelk wordt 
ingetrokken terzelfdertijd als artikel 4 van het koninklijk 
besluit nr 35 van 13 November 1934: 

« Art. 35. Het bestuur wordt gemachtigd om door alle 
middelen van gemeen recht, met uitzondering van den eed, 
te bewijzen, dat de overeenkomst, opgenomen in een ter 
formaliteit der registratie aàngeboden schrift, degenen 
niet is, die door de partijen werd gesloten, of zoo het gaat 
om eene overeenkomst, die door zich zelf onderworpen is 
aan het registratierecht binnen een vastgestelden termijn, 
dat het schrift onvolledig of onjuist is, in dien zin, dat het 
al de bestanddeelen dier overeenkomst niet doet kennen. 

»Is het onder vorige alinea beoogd bewijs ingebracht, 
dan wordt elkeen der partijen, onverminderd de mogelijke 
toepassing van onderstaand artikel 42, persoonlijk en zon
der verhaal gestraft met eene boete gelijk aan de niet 
betaalde rechten, en bovendien hoofdelijk gehouden tot 
betaling dezer rechten, behoudens, zoo daartoe grond is, 
haar verhaal op de wederpartij voor die rechten.» 

Art. 11. Onverminderd de bijzondere wijzen van toe
zicht voorzien door de van kracht zijnde wetten, wordt 
het bestuur gemachtigd om door al~e middelen van gemeen 
recht, met uitzondering van den e~d, te bewijzen, dat een 
schattende aangifte gedaan met het oog op de heffing van 
het registratierecht, onvoldoende i

1

s. Is dit bewijs inge
bracht, dan wordt door de partij, die gehouden is tot de 
betaling van het aanvullend recht, eene boete opgeloopen 
gelijk aan het ontdoken recht, in geval de vastgestelde 
ongenoegzaamheid ten minste een achtste van de aange
gt:ven waarde bereikt. 

Art. 12. Onze Ministers van Financiën en van justitie 
worden belast met de uitvoering van dit besluit, elk wat 
hem betreft. 

Gegeven te Brussel, den 14e" October 1935. 

BERICHT 
Plaatsgebrek verplichtte ons meerdere bij

dragen naar een volgend nummer te verzenden, 
o.a. het verslag der laatste zitting van de Vlaam
sche Conferentie der Balie van Antwerpen, als
ook het verslag der viering van het beroepsju
bileum van Mr August Moorkens. 
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CORRESPONDENTIE MET EEN 
BRUSSELSCH CONFRATER 

Naar aanleiding van het in voege komen der wet 
van 15 juni 1935, had het beheeir van ons blad aan 
de magistraten, advokaten en notarissen in de 
Vlaamsche provinciën en ook te Brussel, die nog niet 
op ons blad geabonneerd waren, het hiernavolgend 
rondschrijven gezonden. 

Hooggeachte Heer, * * * 
Daar wij vastgesteld hebben dat U nog niet als abon

nent op het « Rechtskundig Weekblad » is ingeschreven, 
achten wij het noodig ons tot U te wenden ten einde U 
te vragen U op ons blad te willen abonneeren. 

Het in voege komen der wet van 15 Juni 1935 op het 
gebruik der talen in gerechtszaken maakt thans het «Rechts
kundig Week blad» tot een volstrekt onmisbaar werk
instrument voor alle juristen die in de praktijk staan in het 
Vlaamsch gedeelte van het land, zoo magistraten en advo
caten als pleitbezorgers en notarissen. 

Het «Rechtskundig Weekblad» stelt zich hoofdzakelijk 
ten doel, bij te dragen tot de ontwikkeling van het Vlaamsch 
juridisch leven en de in het Nederlandsch gestelde recht
spraak uit te geven. Het is streng onpartijdig en streeft 
uitsluitend naar de verrijking van ons wetenschappelijk en 
kultureel bezit. 

De nieuwe wet op het taalgebruik in gerechtszaken heeft 
voor gevolg, dat binnen kort heel de rechtspraak van de 
burgerlijke en handelsrechtbanken in het Vlaamsche land 
uitsluitend in het Nederlandsch zal worden opgesteld, ter
wijl ook al de arresten van het Hof van Beroep te Gent en 
ongeveer de helft der arresten van het Hof van Beroep te 
Brussel in deze taal zullen worden uitgesproken. 

Het is onmogelijk in ons land op dè hoogte te blijven 
van den stand der rechtspraak, wanneer men niet regel
matig kennis neemt van al deze beslissingen, die door het 
« Rechtskundig Weekblad » worden uitgegeven. 

Ons blad heeft zich verder de medewérking verzekerd 
van talrijke hoogleeraren, vooraanstaande magistraten en 
leden der balie; om alle juridische actualiteiten in weten
schappelijken geest te behandelen en elke week verschijnen 
in ons nummer interessante studies over rechtskundige 
onderwerpen. In onze twee laatste nummers verscheen o.m. 
de tekst der Vlaamsche mercurialen, uitgesproken door de 
H.H. Procureurs-Generaal bij de Hoven van Beroep te 
Brussel en te Gent. Een uitgebreide bibliographie licht onze 
lezers in over de bijzonderste nieuwe werken die verschij
nen hier te lande en ook in het buitenland. 

De verzameling van het «Rechtskundig Weekblad», die 
elk jaar een lijvig boekdeel vormt van ongeveer 1600 ko
lommen, is een onmisbaar bezit geworden voor alle juristen, 
zooweel in de Vlaamsche provinciën als te Brussel. 

Ten einde U in kennis te stellen met ons blad, zenden 
wij U hierbij de inhoudstafel van onzen vorigen jaargang, 
die U zal inlichten over den geest waarin ons tijdschrift is 
opgevat. 

Wij zijn er van overtuigd dat de inhoud van deze tafel 
U zal doen beslissen U eveneens in te schrijven als abon
nent op het «Rechtskundig Weekblad» en wij vestigen er 
bijzonder uwe aandacht op dat tengevolge van de toepas
sing der wet van 15 Juni 1935, de inhoud van onze volgen
de jaargangen nog steeds belangrijker zal worden. 

Mogen wij U dan ook vragen ons de hierbijgevoegde 
kaart te willen terugzenden, opdat wij U reg~lmatig elke 
week het nummer van ons blad zouden kunnen doen ge-

Met de meeste hoogachting, 
DE REDACTIE. 
HET BEHEER. 

* * * 

Dit rondschrijven heeft een onverwacht gunstigen 
uitslag voor gevolg gehad en bijna 150 nieuwe in
schrijvingen zijn tot nog toe binnngekomen. 

Van een Brusselsch confrater kregen wij het hier
navolgend schrijven, dat wij meenen niet aan onze 
lezers te mogen onthouden. 

12 octobre 1935. 
Monsieur, 

]'ai l'avantage de vous accuser réc.eption de la table 
de matières que vous m'avez fait parvenir de votre jour
nal «RECHTSKUNDIG WEEKBLAD» avec une formule 
d'abonnement. 

La présente a pour but de vous faire savoir qu'il n'entre 
nullement dans mes intentions de m'abonner à une revue 
ilamande. 

Je crois devoir attirer votre attention sur Ie fait que, 
contrair-ement à ce que vous semblez croire dans la région 
d' Anvers, Ia flamandisation de Bruxelles n'est nullement 
acquise, et que si quelques confrères, connaissant parfai
tement Ie français, consulent de la doctrine et de la juris
prudence rédigée en langue flamande, ils sont tellement 
peu nombreux, qtie je crains que vous ne puissiez trouver 
dans !'arrondissement de Bruxelles qu'un notnbre infime 
d'abonnés. 

Croyez, Monsier, à l' assurance de mes sentiments très 
distingués. · 

* * * 
Hierop, van onzentwege, ünderstaande open brief : 

Waarde Confrater, 

Met zeer veel belangstelling hebben wij kennis ge
nomen van uw schrijven van 12 October 1935 en onze 
belangstelling was des te grooter daar uw brief de 
eenige was die uitzondering maakte op de uitgebreide 
reeks geschriften die ons toekwamen en die allen 
brieven van goedkeuring en van aanmoediging waren 
en ... inschrijvingen als abonné. 

De eenige andersluidende noot in dit beminnelijk 
koor moest zonder twijfel iets heel bijzonders zijn. 
Uw schrijven is dan ook stellig iets zeldzaams omdat 
het aan iedereen toont dat er ook in dez~n tijd nog 
menschen zijn die blijk geven van een mentaliteit van 
vóór honderd jaar, die weerstaan aan alle evolutie, 
die gesloten blijven voor alle redelijkheid, die niet 
ontvankelijk zijn voor rechtvaardigheid en die zooals 
fossielen zich verstarren in hun hopeloos onbeweeg
lijke zelfgenoegzaamheid, en zich als kwallen vast
zuigen aan een stut tot de storm er hen van weg-
slaat. r 

De verdwaalde geesten, die vóór zoovele jaren 
meenden dat het mogelijk was een volk van zijn taal 
te vervreemden en het een andere spraak op te leg
gen, waren veel verstandiger en genereuser dan U. 
Zij ten minste geloofden in de dynamische "Ontwikke
ling van de groote wereldtalen en waren er vast van 
overtuigd dat deze alle kleinere S"Praakgebieden nood
zakelijk moesten overrompelen. Zulks was een begrij
pelijk standpunt en men kon het hun niet ten kwade 
duiden dat zij de evolutie wilden ter hulp komen, veel 
iiever dan haar fatalen gang te stremmen en te 
dwarsboomen. 

Honderd jaar geschiedenis heeft doen inzien hoe 
verkeerd de stelling was van die apostels van de 
voortdurende uitbreiding der grbote taalgebieden eri 
het ontwaken van alle nationaliteiten en de herop
levi.ng van 'alle kleine talen is het meest karakteris-. 
tieke feit geweest van de historie der 19e en van het 
begin der 20e eeuw. Men moge zulks gelukkig of be
treurenswaardig vinden, een verstandig mensch houdt 



RECHTSKUNDIG WEL--BLAD 224 

rekening met de lessen der geschiedenis en slaat haar 
leer niet in den wind. 

Voor U gelden deze. lessen niet. 
Uit uw schrijven blijkt dat U tegenover de taal van 

de meerderheid uwer Belgische landgenooten een haat 
koestert die even onredelijk als· onbegrijpelijk is. 

U schrijft ons dat ge u niet op ons blad wenscht te 
abonneeren, niet om deze of gene reden, - en er 
kunnen er .duizend zijn om dewelke ge U hiervan 
zoudt onthouden, - doch enkel en ,alleen omdat ons 
blad « une revue flamande » is. 

U bevestigt dus dat een Vlaamsch wetenschappelijk 
blad geen levensrecht heeft in üns land; dat Neder
landsche rechtspraak, al mocht ze ·nog zoo degelijk 
en zoo merkwaardig zijn, U niet het minste belang 
kan inboezemen; dat de bijdragen van de hoogste 
magistraten, van talrijke hoogleeiraren, en van vele 
vooraanstaande juristen, die regelmatig aan ons blad 
medewerken, niet waardig zijn een oogenblik uw be
langstelling gaande te houden. Van het oogenblik dat 
de wetenschap, of wat ook het Nederlandsch als voer
taal heeft in ons lartd, is het uit den booze en ver
dient het enkel Uw misprijzen en verachting. 

Begrijpt U dan niet hoe onvaderlandsch, hoe ach
terlijk en hoe bekrompen uw houding is? 

Onvaderlandsch : want het kleinste kind zal toch 
beseffen dat een Vlaming, die uw brief leest, geen 
oogenblik wu kunnen aannemen dat een nuttige en 
nati.onale samenwerking mogelijk zij met menschen 
van uw slag, die datgene, wat ons het liefst is, onze 
taal, aldus hoonen en misprijzen. 

Achterlijk: want wie met de wildste volkstammen 
in contact komt heeft -een natuurlijke nieuwsgierig
heid naar hun mentaliteit, hun gebruiken, hun taal; 
de meerderheid uwer Belgische landgenooten echter, 
die tot een zoo hoogstaande cultuur behooren als de 
Nederlandsche, kunnen U zelfs deze nieuwsgierig
heid niet inboezemen. 

Bekrompen : want van nu af zal de recht
spraak in de helft van ons land uitsluitend Neder-· 
landsch zijn en zullen de gewichtigste aangelegen
heden door uitsluitend Nederlandsche vonnissen wor
den opgelost, en U kunt niet ernstig in België mv be
roep uitoefenen wanneer U van deze rechtspraak geen 
kennis neemt, zooals ook de Vlamingen zullen ver
plicht zijn kennis te nemen van de rechtspraak in het 
Waalsch gedeelte van het land. Ook dit telt voor U 
niet. U verkiest b.ekrompenheid en onwetendheid bo- · 
ven elk contact met al wat als voermiddel de mis
prezen N ederlandsche taal gebruikt. 

Arme, beklagen$waar·dige confrater, gij die U door 
een redelooze passie dusdanig laat verblinden, wat 
moet ge reeds veie desillusies beleefd hebben en wQt 
zult .ge er nog vele beleven in de naaste toekomst ! 
Ware een mentaliteit als de uwe in groote mate ver
spreid, ze zou leiden tot de meest tragische katastro
fen. Gelukkig verdwijnt .deze mentaliteit stilaan vol
ledig. U is de eenige die nog ·den moed hebt gehad 
U de moeite te getroosten ons deze antikwiteit toe te 
zenden. 

Het spijt ons zeer U niet persoonlijk te kennen; wij 
weten zelfs niet öf U een « grognard » is van de oude 
garde, die de laatste wil zijn om van: zijn fossiele 
mentaliteit te doen blijken, ofwel of U een jong veu
len is dat dartel . ert dwaas zich verlustigt in gekke 
sprongen. Wat belang heeft het? bat er altijd, zoo
wel bij de ouderen als bij de jon geren lieden gevon
den worden, die ·nooit tot redelijk inzicht· komen, 
spreekt vanzelf. De Vlaamsche rechtsbeweging is nu 
wel reeds zoo sterk dat ze medelijdend kan glim-

lachen om uw parade. De werkelijkheid zal op tijd 
en stond U de oogen ontsluiten. 

u schrijft ons grootmoedig in uw brief dat u vreest 
dat wij te Brussel slechts uiterst weinig abonnenten 
zullen kunnen vinden en zie, samen met uw brief, ko
men met dozijnen de inschrijvingen als abonnent toe
gestroomd van uit de hoofdstad en het zijn de meest 
vooraanstaande magistraten, het zijn .de leden der 
balie waarvan de naam het meest schittert, die wij 
vinden tusschen diegenen, ·die zich wel zullen gewaar
digen in ·de toekomst van ons zuiver wetenschappelijk 
pogen ,al is het dan ook gedragen door de Neder
landsche taal, kennis te nemen. 

Met den geest die U bezielt wu het onnuttig zijn 
U op ons blad te abonneer·en, want ons streven ademt 
vrij, staat boven alle enggeestigheid, boven eiken 
politieken hartstocht, boven alle klein gevit en leeft 
in de sereene sfeer van .de zuiver wetenschappelijke 
rechtsstudie. Die atmosfeer zou ongezond zijn voor 
uw mentaliteit en wu u kwalijk doen worden. 

Ons streven is gedragen door liefde, door enthou
siasme, door begeestering voor het jonge en het nieu
we; er wordt bij ons gezaaid met volle hand en ziels-:
gelukkig zien wij de jonge vruchten van onzen arbeid 
rijpen. In dit gezelschap zoudt ge U stellig niet thuis 
gevoelen en evenals de mol, met de gesloten oogen, 
verkiest gij U te begravërt om het licht van den dag 
te ontwijken. _ 

Uw heldhaftig getuigenis - een slag in 't water 
van belang - zal, wees er van overtuigd, noch den 
rustigen en zekeren gang van het Vlaamsch rechts
leven stremmen, noch beletten dat alle menschen van 
gezond verstand, en, niet het minst, talrijke uwer 
confraters der Balie te Brussel, zich op klare wijze 
rekenschap zullen geven van den werkelijken toe
stand, en het wenschelij k en noodzakelijke zullen vin
den kennis te maken met de zoo frissche en levens
krachtige Vlaamsche rechtswetenschap. 

Zulks zal -dan toch gebeuren, Waarde Conf:rat~r, 
zonder uw toestemming en zonder uw medewerking. 
Uw spijt en uw misprijzen zullen ons zelfs niet in 
het minst hinderen. 

Met achtingvolle 1conf.raterneele gevoelens. 
De Redactie. 

BALIELEVEN 

VLAAMSCH PLEITGENOOTSCHAP DER BALIE VAN 
BRUSSEL 

Het Vlaamsch Pleitgenootschap van de Balie van Brus
sel heeft zijn bestuur als volgt samengesteld voor het jaar 
1935-1936: 

Voorzitter: Mr Thelen. 
Ondervoorzitters : Mrs De Vis en Van Dyck. 
Secretaris : Mr Custers. 
Penningmeester : Mr Peereboom. 
Raadsleden: Mrs Romsee, Vanderveeren, Vermeylen en 

Verougstraete. 
, Alle stortingen mogen gedaan worden op de postchek

rekening n" 217.446 van de penningmeester, Luc Peere
boom, Willem Van Haelenlaan, 158, Brussel. 

Voor briefwisseling, enz., wende men zich tot de Secre
taris, Meester J. L. Custers, Clemenceaulaan, 58, Brussel. 

Het nieuw bestuur heeft ·een reeks maatregelen getrof
fen, en wat betreft de werking van het Pleitgenootschap, 
en wat betreft de strijd voor de vervlaamsching van de 
rechtspleging. 

Besluiten en aankondigingen zullen binnenkort ter kennis 
van de lezers van het . Rechtskundig Week blad worden 
gebracht. 

Dr. De Vlijt, Nationalestr., 46, Antwerpen, Alfred Somville, bestuurder. 


